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Economiques, grace a leurs
performances élevées

Peuvent étre démontées et
réutilisées grace au filetage

Goujon d'ancrage FAZ 1l
La fixation économique pour le béton fissuré
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Installation facile grace a
une faible énergie de pose

Installation facile au marteau
sans clé dynamomeétrique

Cheville hautes performances FH Il

La cheville traversante pour des fixations au design
exigeant dans le béton fissuré

Cheville a frapper FNA 1l / FNA 1l RB

La cheville a frapper a montage facile pour les fixations
multiples
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Goujon d‘ancrage FAZ li

La fixation économique pour le béton fissuré
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AVANTAGES

Selon le nouvel agrément (ETA), les
résistances en traction ont augmenté
de facon décisive. Moins d'ancrages
sont ainsi nécessaires.

Les profondeurs d’ancrage variables
pour les dimensions M8 a M 16
autorisent pour la premiére fois un
ajustement précis aux charges.

La version avec écrou borgne offre
une fixation esthétique et protége
contre les blessures grace a la forme
ronde de la téte.

Premier goujon d’ancrage M6 avec
ETE Option 1, pour des fixations slres
et agréées.

Les agréments internationaux garan-
tissent une sécurité maximale et la
meilleure performance.

Garde-corps de balcon

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable
= Acier haute résistance a la corrosion

MATERIAUX

Agréée pour:

= Béton C20/25 a C50/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour :

= Béton C12/156

= Béton C80/95

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
= Barres d'appui

= Consoles

= Echelles

= Chemins de cébles

= Machines

= Escaliers

= Portails

* Facades

= Constructions bois

Poutres métalliques

CERTIFICATION

Elce

ETA-05/0069
ETAG 001

Option 1 pour béton fissuré A FAHTIH DE
Catégorie d rformand
" emiaue C1.C2 M10
] - rissistance au feu
@ Dvababion Rapar R120
H—— Fo. o
ESR-2048 o g
AR
Rost _.1!;.
fi i

NS - MO0

P
STASLERS ATREL

v )
M-UTWJ . g g.'-_\f;"

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= Le FAZ Il convient pour les montages
en attente et traversants et est idéal
pour le montage a distance grace a
son filetage long.

= Lors du serrage, le goujon est tiré dans
la bague d'expansion et I'expanse
contre la paroi du trou de forage.

= Lancrage est posé conformément a
I'agrément une fois que le couple de
serrage prédéfini a été appliqué.

= Pour le montage en série, nous recom-
mandons |'utilisation de I'outil de pose
pour goujons d’'ancrage FABS.
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NETTOYAGE DU FORAGE / INSTALLATION TRAVERSANTE AVEC ECROU HEXAGONAL

/]

)

=

1=

c

1]

o

‘O

= /)
SPECIFICATIONS TECHNIQUES (-
- =

._—;r"m""r"""'""'""'r @ Goujon d'ancrage FAZ Il E

s

L.

] o min.
0|
I h t

acier électro- Acier homologa-| Agrément | Diamétre profondeurl Longueur de |épaisseur a fixer| Filetage | Ouverture | Unité
zingué inoxydable tion ICC | sismique [nominal du/de percage| cheville |maxi. hef,stand/ de clé de
‘é foret | mini. pour hef red vente
g installati-
i on traver-
sante
dy hy | i { x Longueur OSW
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[mm]
Désignation gvz A4
FAZ116/10 542621 - L — — 6 60 65 10/- M6 x 25 10 50
FAZ116/20 542622 - u — - 6 70 75 20/- M 6 x 35 10 50
FAZ118/10 094871 1501396 1) = A C1 8 65 75 10/20 M 8 x 38 13 50
FAZ 118/30 094877 1) 501399 1) = A C1 8 85 95 30/40 M 8 x 58 13 50
FAZ 11 8/50 094878 1501401 ] A C1 8 105 115 50/60 M8x78 13 50
FAZ 118/100 094879 1) - L A C1 8 155 165 100/110 M8 x 128 13 25
FAZ 118/160 503251 1) - || A C1 8 215 225 160/170 M8 x 100 13 20
FAZ 11 10/10 094981 |501403 | A C1/C2 10 85 95 10/30 M 10 x b3 17 50
FAZ1110/20 094982 - ] A C1/C2 10 95 105 20/40 M 10 x 63 17 25
FAZ 11 10/20 = 501406 L A C1/C2 10 95 105 20/40 M 10 x 63 17 50
FAZ 1110/30 094983 - ] A C1/C2 10 105 115 30/50 M 10x73 17 25
FAZ 11 10/30 - 501407 | A Tl /G2 10 105 115 30/50 M 10x 73 17 50
FAZ 11 10/50 094984 |501409 ] A C1/C2 10 125 135 50/70 M 10 x 93 17 20
FAZ 11 10/70 = 501410 L A C1/C2 10 145 155 70/90 M10x 113 17 20
FAZ 1110/80 094985 — L A C1/C2 10 155 165 80/100 M 10x 123 17 20
FAZ 11 10/100 - 501411 | A Tl /G2 10 175 185 100/120 M 10x 100 17 20
FAZ1110/100 094986 - ] A C1/C2 10 175 185 100/120 |[M10x 143 17 20
FAZ 11 10/160 = 501412 L A - 10 235 245 160/180 |M 10 x 100 17 20
FAZ 11 10/160 503252 - L A — 10 235 245 160/180 |[M 10x 193 17 20
FAZ1112/10 095419 |501413 | A Tl /E2 12 100 110 10/30 M 12 x61 19 20
FAZ1112/20 095420 |501415 ] A C1/C2 12 110 120 20/40 M12x71 19 20
FAZ 11 12/30 095421 |501416 L A C1/C2 12 120 130 30/50 M12x81 19 20
FAZ 11 12/50 095446 |501419 ] A C1/C2 12 140 150 50/70 M 12 x 101 19 20
FAZ 11 12/60 - 501420 | A Tl /G2 12 150 160 60/80 M12x111 19 20

1) Avec profondeur d'ancrage minimum uniguement pour les systémes statiquement indéterming. Agrément sismique C1/C2 uniguement pour la profondeur d'ancrage maximum.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Goujon d'ancrage FAZ Il

8 m Goujon d'ancrage FAZ Il A4

= I

3=

: acier électro- Acier homologa-| Agrément | Diamétre [profondeur] Longueur de [épaisseur a fixer| Filetage | Ouverture | Unité

@®© zingué inoxydable tion ICC | sismique [nominal du/de percage| cheville |maxi. hef,stand/ de cle de

Q E foret | mini. pour hef,red vente

‘O g installati-

E g on traver-

sante

(7] dp 1) | iy @ x Longueur OSW

: Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[mm]

o Désignation gvz A4

'; FAZ1112/80 095454 - ] A C1/C2 12 170 180 80/100 M 12 x 131 19 20

4+ FAZ 1112/100 095470 |501421 L A C1/C2 12 190 200 100/120 |M 12 x 151 19 20

x FAZ 1112/160 503253 - L A — 12 250 260 160/180 |M12x 186 19 10

E FAZ1112/160 - 503180 u A - 12 250 260 160/180 |M12x 100 19 20
FAZ1112/200 095605 - ] A — 12 290 300 200/220 |M 12 x 186 19 10
FAZ 11 16/25 = 501423 L A C1/C2 16 135 148 25/45 M 16 x 84 24 20
FAZ 11 16/25 095836 - L A C1/C2 16 135 148 25/45 M 16 x 84 24 10
FAZ 11 16/50 095864 - | A C1/C2 16 160 173 50/70 M 16 x 109 24 10
FAZ 11 16/50 - 501424 u A C1/C2 16 160 173 50/70 M 16 x 109 24 20
FAZ 11 16/100 095865 |501425 L A C1/C2 16 210 223 100/120 |M 16 x 159 24 10
FAZ 11 16/160 503254 — L A C1/C2 16 270 283 160/180 |[M 16x 189 24 10
FAZ 11 16/200 095967 - | A - 16 310 323 200/220 |M 16 x 189 24 10
FAZ 11 16/250 095968 - ] A - 16 360 373 250/270 |M 16 x 100 24 10
FAZ 11 16/300 096188 - L A - 16 410 423 300/320 |M 16 x 100 24 10
FAZ 11 20/30 046632 — L A C1/C2 20 155 172 30/- M 20 x b4 30 5
FAZ 11 20/30 — 501426 | A C1/C2 20 165 172 30/- M 20 x b4 30 4
FAZ 11 20/60 046633 - ] A C1/C2 20 185 202 60/- M 20 x 84 30 b
FAZ 11 20/60 = 503183 L A C1/C2 20 185 202 60/- M 20 x 84 30 4
FAZ 11 20/160 503255 - L A C1/C2 20 285 302 160/- M 20 x 100 30 5
FAZ 11 24/30 046635 — | A C1 24 185 205 30/- M 24 x b8 36 5
FAZ 11 24/30 - 501427 u A C1 24 185 205 30/- M 24 x 58 36 4
FAZ 11 24/60 046636 - ] A C1 24 215 235 60/- M 24 x 88 36 5
FAZ 11 24/60 - 503184 u A C1 24 215 235 60/- M 24 x 88 36 4

o —
| } | Goujon d'ancrage FAZ Il H

FAZ1110/10H 543392 |543396 u C1/C2 10 87 95 10 M 10 x b3 20
FAZ1110/20H 543393 |543397 u C1/C2 10 97 105 20 M 10 x 63 20
FAZI1112/10H 543394 |543398 L C1/C2 12 98.5 109 10 M12x61 20
FAZI1112/20H 543395 |543399 L C1/C2 12 108.5 119 20 M12x71 20

1) Avec profondeur d'ancrage minimum uniquement pour les systémes statiqguement indéterminé. Agrément sismique C1/C2 uniquement pour la profondeur d'ancrage maximum.
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Goujon d‘ancrage FAZ lI

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Goujon d'ancrage FAZ Il GS

e ‘7/

fischer

= e
- E “  (avec rondelle large) g & Py
=1 T i
l "% 2P0 ) LN
[ ) 0 M
%’D 3 ) min
Goujon d'ancrage FAZ Il GS A4 SdHS PSSV F3
(avec rondelle large) = - m: ‘., I
} hz

Acier Version A4 Agrément | Diametre profondeurl Longueur |épaisseur a fixer Filetage Ouverture u15 Unité
électrozingué|avec rondelle sismique [nominal dulde percage|de cheville|maxi. hef stand/| de cle de
avec rondelle large 'é foret | mini. pour hef,red vente

large g installati-

g on traver-
sante
dp hg | iy { x Longueur osW

Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[mm]
Désignation gvz A4
FAZ 118/10 GS 094872 |501398 L C1 8 65 75 10/20 M 8 x 38 13 22x2,5| 50
FAZ 11 8/30 GS 096189 |501400 L C1 8 85 95 30/40 M 8 x 58 13 22x2,5| 50
FAZ1110/10 GS 096291 |501405 m |C1/C2 10 85 95 10/30 M 10 x b3 17 25x3 | 50
FAZ 11 10/30 GS 096297 - m |C1/C2 10 105 115 30/50 M 10x73 17 25x3 | 25
FAZ 11 10/30 GS - 501408 W [(C1/C2 10 105 115 30/50 M 10x73 17 25x3 | 50
FAZ1112/10 GS 096303 |501414 W |C1/C2 12 100 110 10/30 M12x61 19 30x3 | 20
FAZ1112/30 GS 096340 |501418 m |C1/C2 12 120 130 30/50 M 12 x 81 19 30x3 | 20
FAZ 11 12/50 GS 502531 - m |C1/C2 12 140 150 50/70 M 12 x 101 19 30x3 | 20
FAZ 11 12/100 GS 502532 — m |C1/C2 12 190 200 100/120 M 12 x 151 19 30x3 | 20
FAZ 11 12/120 GS 096367 = m [(C1/C2 12 210 220 120/140 M12x171 19 30x3 | 20
FAZ1112/160 GS - 503181 ] — 12 250 260 160/180 M 12 x 186 19 44 x4 | 20
FAZ 11 16/160 GS 503261 - m |C1/C2 16 270 283 160/180 M 16 x 189 24 56 x5 10
FAZ 11 16/160 GS - 503182 m |C1/C2 16 2170 283 160/180 M 16 x 100 24 56 x5 4
FAZ 11 16/200 GS 096370 = u — 16 310 323 200/220 M 16 x 189 24 56 x5H 10

tﬂx
. R l __ Goujon d'ancrage M
= . FAZIIK/FAZIIKGS
(version courte)

Acier Version A4 Agrément | Diametre profnndeurl Longueur |épaisseur a fixer Filetage Ouverture u15 Unite
électrozingué|avec rondelle sismique [nominal dulde percage|de cheville|maxi. hef stand/| de cle de
avec rondelle large E foret | mini. pour hef red vente

large E installati-

g on traver-
sante
dp ho | iy { x Longueur OSW

Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | [mm]
Désignation gvz A4
FAZ118/5K 538989 |538990 L — 8 45 60 5 M8 x23 16x1.6| 50
FAZ 11 10/10 K 522108 |522116 m |C1/C2 10 65 75 10 M 10 x 33 20x2.0 | 50
FAZ1110/20 K 522110 - m |C1/C2 10 75 85 20 M 10 x 43 20x2.0| 25
FAZ11 10/20 K - 522117 W [C1/C2 10 75 85 20 M 10 x 43 20x2.0 | 50
FAZI112/10K 522118 |522122 W [(C1/C2 12 80 90 10 M 12 x 41 24x25| 20
FAZ1112/20 K 522119 (522123 m |C1/C2 12 90 100 20 M 12 x 51 24x2.5| 20
FAZ1110/10 K GS 522115 - m |C1/C2 10 65 75 10 M 10 x 33 25x3.0| 50
FAZ11 12/10 K GS 522121 — m |C1/C2 12 80 90 10 M 12 x41 30x3.0| 20
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ACCESSOIRES

Goujon d‘ancrage FAZ li

) O til de pose fischer pour goujon d'ancrage FABS

Désignation Art. N°

adapté aux chevilles

Uniteé de vente
[Pieces]

FABS 077937

FAZ I, FBN II, EXA des diametres M8 a M12 1

CHARGES

Goujon d’ancrage FAZ Il et FAZ Il A4

Charges limites de service maximales en traction Ng|5 d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25 pour une prof. d'ancrage max.

[daN]
O 0]
3000
2500
<
2000 | iz = = S
S S 3 10
1500| |5 - - %
N {e7] 00! -
1000 | i © 22}
500 ' l
0_‘ 1 1 1 1 1 1
M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24

® cmin : distance aux bords mini

& & _® Sttt
N B . o~

o o &7 oS ST ST St

A 2

+ - + = = - -

M6 M8 M10 M12 M16 M20 M24

©® hymin : épaisseur mini du support
M6 ms

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-O5,/0069 (FAZII) ainsi que sur la notice de pose.

Goujon d’ancrage FAZ Il GS et FAZ Il GS A4

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

[daN]

2000

1500

1000

695 dalN

500

M8 M10

M16

® Cmin : distance aux bords mini

& & & 8
5 Fid @, o8
o 00 P .
X K 34" v‘v
M8 M10 M12 M16

® hiin : épaisseur mini du support
M8 M10

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
|'Evaluation technique Européenne ETE-O5,/0069 (FAZII GS) ainsi que sur la notice de pose.
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La cheville traversante pour des fixations au design exigeant

dans le béton fissuré

AVANTAGES

= La conception de la cheville permet
différentes formes de téte pour des
points de fixation au design exigeant.

= Laction combinée de la vis et de
la douille permet des charges de
cisaillement importantes. Le nombre
de points de fixations nécessaires peut
ainsi étre réduit.

* Les agréments internationaux garantis-
sent une sécurité maximale et la meil-
leure performance. Les applications
en zones sismiques sont également
couvertes par 'agrément (sismique
C1/C2).

* La géométrie optimisée réduit
I'énergie nécessaire pour l'installation.

* L'agrément réglemente I'utilisation de
forets a percussion aspirants.

® En cas d'utilisation de forets a percus-
sion aspirants, le nettoyage du forage
n‘est pas nécessaire.

Poutres métalliques

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable

MATERIAUX

Agréée pour:

= Béton C20/25 a Cb0/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour:

= BétonC12/15

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Barres d'appui

= Escaliers

= Consoles

= Constructions métalliques
= Echelles

= Chemins de cébles

= Machines

= Portails

* Facades

= Grilles

Rampes d’escalier

Elce

y 4

CERTIFICATION

ETA-07/0025
ETAG 001-2

»
o
S
o
c
®
0
O
£
/)
c
o

Option 1 pour béton fissuré

A PARTIR DE

Catégorie de performance
sismique C1, C2

M10

Chisze de
risistance sw feu
R 120

ar 1 T
o g

Fixat
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@_‘-‘5‘5 e

o e trg

ESR-2681

L T A | i

Rost i
f ;

o . H
ATARLESR ATEEL BAE - AT

'r:ﬁ;;\.h N

L Bt [\":':':"‘".

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FH Il convient pour le montage
traversant.

* Lors du serrage, le cdne est tiré dans
la douille et I'expanse contre les parois
du trou de forage

= La bague en plastique noir évite la
rotation de la cheville lors du serrage
et compense le glissement, afin que
la piece a fixer soit tirée contre le
support.

= Formes de tétes disponibles pour des
finitions flexibles:
téte fraisée (type SK - pour des
fixations nettes en surface et pour
des points de fixation pouvant étre
sécurisés ultérieurement contre les
cambriolages), vis a téte hexagonale
(type S), version tige filetée avec écrou
et rondelle (type B) et écrou borgne
(type H).
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MONTAGE

7]
o
=] ha
(o) " ) N lﬁx—
- Cheville hautes performances FH II-S -
g avec téte hexagonale 1 e SW
@ GRS\
= : t -'
g : Cheville hautes performances FH II-S A4 ! '
2] N avec téte hexagonale {
c i
o |
-
4+ acier électro- Acier Agrément | Diametre | profondeur |Longueur de| Epaisseur | Filetage | Ouverture | Unité de
x zingué inoxydable = sismique | nominal du | de percage | cheville maxi. de de cle vente
e = foret mini. pour la piéce a
o i instaII:tiun ?ixer
® traversante
d[] hz | [ﬂx M OSW
Art. N° Art. N° ETE | ICC [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz A4
FHI110/10 S 503133 - u - — 10 65 70 10 M 6 10 50
FHI110/10 S - 510923 | - — 10 65 69 10 M 6 10 50
FHI110/25 S 503134 - ] - — 10 80 85 25 M 6 10 50
FHI110/25 S = 510924 u = — 10 80 84 25 M 6 10 50
FHI110/50 S 503135 - u - — 10 105 110 50 M 6 10 50
FHI112/10 S 044884 — | A C1/C2 12 90 90 10 M 8 13 50
FHI112/10S - 510925 ] - C1/C2 12 90 90 10 M 8 13 50
FH1I 12/25 S 044885 = L A C1/C2 12 105 105 25 M 8 13 50
FHII 12/25 S — 510926 u - C1/C2 12 105 105 25 M 8 13 20
FHI112/50 S 044886 — | A C1/C2 12 130 130 50 M 8 13 25
FHI115/10 S 044887 — ] A C1/C2 15 100 106 10 M 10 17 25
FHIl 15/10 S = 510927 u = C1/C2 15 100 107 10 M 10 17 50
FHII 15/25 S 044888 — u A C1/C2 15 115 121 25 M 10 17 25
FHI115/25 S - 510928 | = C1/C2 15 115 122 25 M 10 17 20
FHI115/50 S 044889 — ] A C1/C2 15 140 146 50 M 10 17 25
FHI11 18/10S 046847 - u A C1/C2 18 115 118 10 M 12 19 20
FHI118/25 S 044894 - u A C1/C2 18 130 132 25 M 12 19 20
FHI118/25 S - 510929 | = C1/C2 18 130 133 25 M 12 19 10
FHI1118/50 S 044896 — u A C1/C2 18 155 157 50 M 12 19 20
FHI124/25 S 044898 = u A C1/C2 24 150 160 25 M 16 24 10
FHI11 24/25 S — 502711 u - C1/C2 24 150 160 25 M 16 24 8
FH 11 24/50 S 044900 — | A C1/C2 24 175 185 50 M 16 24 10
FH1128/30S 044901 — u A C1/C2 28 185 192 30 M 20 30 4
FH 11 28/60 S 044902 - L A C1/C2 28 215 222 60 M 20 30 4
FHI1132/30S 044903 — L A C1/C2 32 210 215 30 M 24 36 4
FH1132/60 S 044904 — | A C1/C2 32 240 245 60 M 24 36 4
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville hautes performances FH II-SK
avec téte fraisée

o

e*%| g v

(/7]
_ )
ﬁ‘ Cheville hautes performances FH II-SK A4 =
| avec téte fraisée X 2D
y mm] | mm] k=)
FH1110... SK 5,0 19,5 :
FHII12.... SK 58 22 m
FH1115/... SK 58 25
FHI18..5K | 80 | 32 Q
‘O
acier électro- Acier Agrément | Diamétre | profondeur |Longueur de| Epaisseur | Filetage | Ouverture | Unité de E
zingué inoxydable = sismique | nominal du | de percage | cheville | maxi.de de cle vente
g foret mini. pour la piece a (6 pans (7]
% installation fixer creux) :
traversante o
dp hy | Lix M O SW —
Art. N° Art. N° ETE | ICC [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces] o
Désignation gvz A4 g
FHI1110/15 SK 503136 - L - - 10 70 65 15 M 6 4 50 -
FH 11 10/25 SK 503137 - L = - 10 80 75 25 M 6 4 50 (19
FH 11 10/50 SK 503138 — L - — 10 106 100 50 M 6 4 50
FHI1 12/15 SK = 510931 u - - 12 95 90 15 M 8 5 25
FHI1112/15 SK 044917 - u - C1/C2 12 95 90 15 M 8 5 25
FH 11 12/25 SK 044918 - L = C1/C2 12 105 100 25 M 8 5 25
FH 11 12/30 SK - 510932 L - C1/C2 12 110 105 30 M 8 5 25
FH 11 12/50 SK 044919 |510933 u = C1/C2 12 130 125 50 M 8 5 25
FHI1 15/15 SK 044920 |510934 | A C1/C2 15 1056 100 15 M 10 6 25
FH Il 15/25 SK 044921 - | A C1/C2 15 115 110 25 M 10 6 25
FH 11 15/50 SK 044922 - L A C1/C2 15 140 135 50 M 10 6 25
FHI1 18/15 SK 044923 = u A C1/C2 18 120 1156 15 M 12 8 20
FH 11 18/25 SK 044924 - u A C1/C2 18 130 125 25 M 12 8 20
FH 11 18/30 SK - 510935 u C1/C2 18 135 130 30 M 12 8 20
FH 11 18/50 SK 044925 — L A C1/C2 18 155 150 50 M 12 8 20
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{=1- d=< Cheville hautes performances FHII

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

|-||

; E Cheville hautes performances FH 1I-H

o
)

avec écrou borgne dg
'y
(/]
o o®
g_ |
.E acier électro- Agrément Diamétre | profondeur | Longueurde | Epaisseur Filetage Ouverture |Unité de vente|
(] zingué = sismique | nominaldu | de percage cheville maxi. de la de cle
1} g foret mini. pour piece a fixer
N % installation
traversante
E dy hy | iy M OSW
m Art. N° ETE | ICC [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
: Désignation gvz
o FHI110/10H 503139 u - - 10 65 75 10 M6 13 50
T FHI110/25 H 503140 u - - 10 80 90 25 M 6 13 50
E FHI110/50 H 503141 u - — 10 1056 115 50 M6 13 50
x FHI112/10 H 044905 u = C1/C2 12 90 100 10 M 8 17 50
. - FHI112/25 H 044906 u - C1/C2 12 106 115 25 M8 17 50
L FHI1 12/50 H 044907 u = C1/C2 12 130 140 50 M 8 17 25
FHI115/10H 044908 u A C1/C2 15 100 115 10 M 10 17 25
FHIl 15/25 H 044909 u A C1/C2 15 116 130 25 M 10 17 25
FH Il 15/50 H 044910 u A C1/C2 15 140 155 50 M 10 17 25
FHI1 18/25 H 044915 u A C1/C2 18 130 145 25 M 12 19 20
FHI118/50 H 044916 u A C1/C2 18 155 170 50 M 12 19 20
ha
& Cheville hautes performances FH 1I-B '
:'b avec écrou hexagonal et tige filetée ET] '{\_ =
'y
|
acier électro- Agrément Diamétre | profondeur | Longueurde | Epaisseur Filetage Ouverture |Unité de vente|
zingué = sismique | nominaldu | de percage cheville maxi. de la de cle
g foret mini. pour piece a fixer
= installation
© traversante
dy hy | iy M OSW
Art. N° ETE | ICC [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz
FHI110/10B 503142 L - - 10 65 70 10 M6 10 50
FHI1110/25B 503143 u = - 10 80 85 25 M 6 10 50
FHI1110/50B 503144 u — 10 106 110 50 M6 10 50
FHI112/10B 048773 u A C1/C2 12 90 95 10 M 8 13 50
FHI112/25B 048774 u A C1/C2 12 106 110 25 M8 13 50
FHIl 12/50 B 048775 u A C1/C2 12 130 135 50 M 8 13 25
FHI112/100B 046832 u A C1/C2 12 180 185 100 M 8 13 25
FHI1l 15/10B 048776 u A C1/C2 15 100 110 10 M 10 17 25
FHIl1 15/25 B 048777 u A C1/C2 15 1156 125 25 M 10 17 25
FH Il 15/50 B 048778 u A C1/C2 15 140 150 50 M 10 17 25
FHI115/100B 046835 u A C1/C2 15 190 200 100 M 10 17 20
FHI11 18/25 B 048779 u A C1/C2 18 130 140 25 M 12 19 20
FHI1118/50 B 048780 u A C1/C2 18 155 165 50 M 12 19 20
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Cheville hautes performances FH I fischer =

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

; ha '
r.lﬁl'_l
. T o ‘ W
[ - {
- | : .
== Y Cheville hautes performances FH 1I-B ' - o | R f ¥
m avec écrou hexagonal et tige filetée a0 I{ 1 i g 3 1
1 INNER "
. )
I =
o
acier électro- Agrément Diamétre | profondeur | Longueurde | Epaisseur Filetage Ouverture (Unité de vente| 'E
zingué = sismique | nominaldu | de percage cheville maxi. de la de cle ]
g foret mini. pour piece a fixer
= installation i~
® traversante ‘0
d hy | Ui M osw E
Art. N° ETE | ICC [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz n
FHI1118/100 B 046841 u A C1/C2 18 205 215 100 M 12 19 10 g
FHI1124/25 B 048886 L A C1/C2 24 150 167 25 M 16 24 10 it
FH 11 24/50 B 048887 L A C1/C2 24 175 192 50 M 16 24 10 E
FH1124/100 B 046842 u A C1/C2 24 225 2472 100 M 16 24 5 x
FH 11 28/30 B 047547 u A C1/C2 28 185 199 30 M 20 30 4 -
FH 11 28/60 B 047548 u A C1/C2 28 215 229 60 M 20 30 4 b
FH1132/60 B 047550 L A C1/C2 32 240 261 60 M 24 36 4
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{=1- d=< Cheville hautes performances FHII

CHARGES

Cheville hautes performances FHII-S, FHII-SK, FHII-HetFHII-B
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® cmin : distance aux bords mini
5000

7]

0 4000

=
.E' 3000/ i

c 3

® 2000 io

Q ©
‘O 1000

E ® Smin : entraxe mini

(1] M6 40 mm

) 010 (612 | 615 | @18 | @24 | 628 | @32 & o

c M6 | M8 | M10 | M12 | M16 | M20 | M24 M8 @"éb';;"

o M10 - 8
- FHIIS FHIIS FHIS FHIS FHIIS FHIIS FHIIS 12 @(. _____ ?9.“3'.1‘.' _____ )@
ﬂ FHIISK [FHIISK |FHIISK | FH Il SK S @ ______ _3_(!_,!1_,!, _______ @

E B ok :: :II : :: IIII : FHIIB FHIIB FHIIB it @‘ ------- 1- 99-['1-'-“- ------ ’@
E FHIIB | FHIB o 120mm 8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-O7,/0025 (FHII) ainsi que sur la notice de pose.

CHARGES

Chevilles hautes performances FH 11 - S A4, FH Il - SK A4
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® Cmin : distance aux bords mini
[daN]
2500
2000
1500 =
]
-]
1000 o -
-
©
500
® Smin : entraxe mini
o 1 1 1 1 ?_0_ -n-‘-T
210 212 215 218 024 e @50 8
M6 M8 M10 M12 M16 M8 @emm)@
FHII'S Fl:ll:lssK FFMHI:lssK ::I:I:K FHII'S M10 @(_ ___@9_[\]!13_ ) _’@
70
M12 &------"-- LY !
80
M16 @6---------.‘!‘.’!‘ ------- )@

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
|'Evaluation technique Européenne ETE-O7,/0025 (FHII) ainsi que sur la notice de pose.
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Cheville hautes performances FH II-I

La douille taraudée ingénieuse a installation facile pour des
fixations dans le béton fissuré

AVANTAGES

Le principe de fonctionnement de la
FH Il permet une expansion rapide

a déformation controlée avec une

clé hexagonale, assurant un confort
d’installation optimal et des capacités
des charges maximales.

Le contréle visuel de la dépression
prédéfinie U entre la cheville et la
surface du béton permet un processus
de pose conforme a l'agrément, méme
sans clé dynamomeétrique.

Le taraudage métrique permet
I'utilisation de vis ou tiges filetées
standards, pour une adaptation idéale
a la piece a fixer.

La FH Il permet une dépose sans sail-
lie en surface ainsi que la réutilisation
des points de fixation non endom-
magés, offrant ainsi une flexibilité
optimale.

En outre, la FH I offre tous les avanta-
ges delaFH Il

éﬁrﬁ

Sieges de stade

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a Cb0/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour :

= BétonC12/15

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
= Barres d'appui

= Consoles

= Echelles

= Chemins de cables

= Machines

= Escaliers

= Chemins de tuyaux

= Systémes de ventilation

= Sprinkler

Climatiseurs

CERTIFICATION
Classa de
rissistance au feu

Fr i irown
ETAAOT002S o gt

ETAL 001-2

Optiies 1 o bebtios Frasassd

LA

Rost
f

P
STARLER TR

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FH Il convient pour le montage en

attente.

Lorsqu’une clé 6 pans est utilisée pour
I'installation, la partie taraudée de la
cheville tourne, le cone est tiré dans la
douille d’expansion et I'expanse contre
les parois du forage. Simultanément,
I'ancrage est resserré par la compres-
sion de la bague en plastique noir, ce
qui crée une dépression a la surface
du béton (voir image 4.)

La cheville est posée conformément

a l'agrément si la dépression U est
comprise entre 3 et 5 mm. Alternative-
ment, un couple de serrage Tjngt peut
étre appliqué.

fischer

ions mecaniques

y 4

Fixat
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Cheville hautes performances FH lI-I

fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

—— LI
Cheville hautes performances FH II-l ds J g
"

7 —$ w2 Bl
o = hi ot o
: 5 hi £l
(=2
—- I:\cier électro-|  Acier Diamétre | profondeur | Longueurde| Filetage |Sur-enfonce-| Profondeur | Profondeur | Unité de
: ingué qualité| inoxydable «~ | nominaldu | de percage | cheville ment de vissage | de vissage vente
@ 8.8 E foret mini. pour mini. maxi.
Q = installation
‘@ ® en attente
E d hy | M U IE min IE max
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
) Désignation gvz
c FHII12/M6 | 520358 |520360 u 12 85 775 M 6 3-5 11+U 25 25
.9 FHI112/M8 | 520359 |520361 L 12 85 715 M 8 3-5 13+U 25 25
= FHI1 15/M101 519014 |519018 u 15 95 90 M 10 3-5 10+U 25 25
E FHIl 15/M12 1] 519015 |519019 L 15 95 90 M 12 3-5 12 +U 25 20
L.

CHARGES

Cheville hautes performances FH Il - |
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25 pour utilisation avec une vis
de classe minimum 8.8.

® cmin : distance aux bords mini
& & & b
[daN] O oF 205 19f»°"
M6 ms M10 M12
1500
1200 ® hmin : épaisseur mini du support
M6 M8

900

600

300

o il il L J
M6 M8 M10 M12

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-O7,/0025 (FHII) ainsi que sur la notice de pose.
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Cheville hautes performances FH II- fischer =

CHARGES

Cheville hautes performances FH Il - | A4
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® Cmin : distance aux bords mini
& & 8 b
3 Yy oL

[daN] oS Y 08 19}?,—
M6 M8 M10 M12 é /]
1500 Qo
=

1200 o

-
c
900 m
(&)
600 \0
300 E
(7]
o L L L J :
M6 M8 M10 M12 .9
Ad A4 Ad Ad e
1]
X
-
LL

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-07,/0025 (FHII) ainsi que sur la notice de pose.
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i1 d= Ancrage a dépouille arriere ZYKON FZA

Le systeme de fixation a sécurité élevée dans le béton fissuré

ions mecaniques

y 4

Fixat

AVANTAGES

La technique spéciale ZYKON a
dépouille arriére permet une conne-
xion par verrouillage de forme et
assure une sécurité maximale méme
en cas de fissures importantes.

La pose de I'ancrage quasiment sans
contraintes d'expansion permet des
entraxes et distances aux bords réduits
et une utilisation flexible.

Le foret spécial FZUB permet une
installation rapide grace a la réalisation
de la dépouille arriére sans change-
ment d’outil.

La géométrie du trou de forage per-
met une énergie de pose réduite et un
montage sans efforts.

Linteraction optimale du goujon fileté
et de la douille de la FZA-D permet
des charges de cisaillement importan-
tes et un nombre réduit de points de
fixation.

Poutres métalliques

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable

MATERIAUX

Agréé pour:

= Béton C20/25 a Cb50/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour :

= BétonC12/15

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
= Garde-corps

= Consoles

= Echelons métalliques

= Echelles

®= Chemins de cébles

®= Machines

= Escaliers

= Portails

* Facades

Installations dans les tunnels

CERTIFICATION
Classa de
rissistance au feu

Fo @ irowr
o

ETA-SE D04

ETAG 001-3

[ T T pre———

Setieres plormares caegany C1

LT AL

Rost
f

P
STASLERS ATREL

BEREEEEEES

eeag,
erag,

smpnee®
P

A partir de M3
“ N
(W ||| Wyl

e

FONCTIONNEMENT

* La FZA convient pour le montage en

attente, la FZA-D pour le montage
traversant.

La dépouille arriere est réalisée a l'aide
du foret spécial FZUB.

Aprés l'introduction de I'ancrage dans
le trou de forage, la douille est pous-
sée sur le cone au moyen de l'outil de
pose FZE Plus et s'ancre par verrouil-
lage de forme dans la dépouille arriere.

Marque
de couleur
visible
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Ancrage a dépouille arriere ZYKON FZA fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

—
,tfix__'
]
{ s E-... e ¥ -.. sw
—— el | @ Ancrage Zykon FZA |28 5% AL | 4 n
) - ? 0~ [ ((})
1287 N5 =
' 2
acier électro- Acier .. |Agrément| foret FZUB | outil de pose | longueurdu | Epaisseur Filetage | Ouverture | Unité de :
zingué inoxydable g sismique | adapté (FZE plus adapté| goujon | maxi.dela de clé vente (1]
g piece a fixer (1)
® | iifiy M [oN ] ‘O
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [Pieces] E
Désignation gvz A4
FZA 10 x 40 M6/10 060712 = u — 10x40 | FZE 10 plus 60 10 M6 10 25 (/)
FZA12x40M 8/15 060715 |060775 u - 12 x40 | FZE 12 plus 69 15 M 8 13 25 c
FZA 12 x50 M 8/15 060716 |060776 u — 12 x50 | FZE 12 plus 79 15 M8 13 20 .9
FZA 14 x40 M10/25 |060718 - L C1 14 x40 | FZE 14 plus 79 25 M 10 17 25 o
FZA 14 x 40 M10/25 - 060778 L C1 14 x40 | FZE 14 plus 79 25 M 10 17 20 1]
FZA 14 x 60 M10/25 |060719 |060779 u C1 14 x60 | FZE 14 plus 102 25 M 10 17 10 .E
FZA 14 x 60 M10/50 — 060766 u C1 14 x60 | FZE 14 plus 126 50 M 10 17 10 (1.
FZA 18 x 80 M12/25 [060721 |060781 u C1 18 x80 | FZE 18 plus 126 25 M 12 19 10
FZA 18 x 80 M12/55 - 060767 L C1 18x80 | FZE 18 plus 156 b5 M 12 19 10
FZA 22 x 100 M16/60 |060724 |060782 u C1 22 x 100 | FZE 22 plus 184 60 M 16 24 10
FZA 22 x 125 M16/60 |060725 |060768 u C1 22 x 125 | FZE 22 plus 209 60 M 16 24 6
| |

e )
@ i : Ancrage Zykon version traversante FZA-D

acier électro-|  Acier . |Agrément| foret FZUB | outil de pose |longueurdu | Epaisseur | Filetage | Ouverture |Unité de
zingué inoxydable é sismique | adapté |FZE plus adapté| goujon maxi. de la de cle vente
g piece a fixer
® | Ui M OSW
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [[Piéces]
Désignation gvz A4
FZA12x50M8D/10 - 060664 L - 12 x50 | FZE 12 plus 69 10 M 8 13 25
FZA12x80 M 8 D/30 - 060666 L - 12 x 80 | FZE 12 plus 99 30 M 8 13 25
FZA 14 x 80 M10D/20 - 060669 L C1 14 x 80 | FZE 14 plus 102 20 M 10 17 10
FZA 14x 100 M8 D/30 |060658 [0D60670 u C1 14 x 100 | FZE 14 plus 126 40 M 10 17 10
FZA 18 x 100 M12D/20 |060684 |060672 u C1 18 x 100 | FZE 18 plus 126 20 M 12 19 10
FZA 18 x 130 M12 D/50 - 060673 L C1 18 x 130 | FZE 18 plus 156 50 M 12 19 10
FZA 22 x 125 M16 D/25 | 060663 |060675 L C1 22 x 125 | FZE 22 plus 156 25 M 16 24 10
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i1 d= Ancrage a dépouille arriere ZYKON FZA

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Ancrage Zykon pour la fixation d'échelons
métalliques FZA ST A4

g

i

o T

7]
) >
= | L
2 | '
: Acier foret FZUB  |outil de pose FZE| Epaisseur maxi. Filetage Quverture de clé | Unité de vente
4+ inoxydable adapté plus adapté [de la piéce a fixer|
(&) iy M OSW
\m Art. N° [mm] [mm] [Pieces]
E Désignation A4
FZA 14 x 40 ST A4 060686 1) 14 x 40 FZE 14 plus 30 M 10 16 20
/] FZA 14 x 60 ST A4 060687 1) 14 x 60 FZE 14 plus 30 M 10 16 20
: 1) Selon DIN 1211GS/1212GS.
S
®
Y i ' =
m o —

% iﬁ Ancrage ZYKON version taraudée FZA-I

=l

L] ___l E,min
JEmax
acier électro- Acier ‘g‘ foret FZUB outil de pose taraudage Profondeurde | Profondeurde | Unité de vente
zingué inoxydable | & adapte FZE plus adapteé vissage mini. vissage maxi.
ETE Al IE min IE max
Art. N° Art. N° [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz A4
FZA 12 x40 M6 | - 060783 L 12 x40 FZE 12 plus M 6 10 15 25
FZA 12 x 50 M6 | = 060784 L 12 x 50 FZE 12 plus M 6 10 15 25
FZA 14 x 60 M8 | 060760 |060786 u 14 x 60 FZE 14 plus M 8 11 17 20
FZA 18 x 80 M10 | 060761 |060787 u 18 x 80 FZE 18 plus M 10 13 21 10
FZA22x 100 M121 |060763 |060788 L 22 x 100 FZE 22 plus M 12 15 25 10
FZA 22 x 125 M121 |060769 |060770 L 22 x 125 FZE 22 plus M 12 15 25 10
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Ancrage a dépouille arriere ZYKON FZA

ACCESSOIRES

Foret FZUB

fischer

adapté aux types de chevilles Unité de vente
Désignation Art. N° Goujon d‘ancrage Ancrage traversant Douille taraudée [Pieces]
FZUB 10 x 40 060622 FZA 10 x 40 M6 - 1
FZUB 12 x 40 060623 FZA 12 x 40 M8 - FZA 12 x40 M6 | 1
FZUB 12 x 50 060627 FZA 12 x 50 M8 FZA 12 x 50 M8 D/10 FZA 12 x 50 M6 | 1
FZUB 12 x 80 060626 - FZA 12 x 80 M8 D/30 - 1
FZUB 14 x 40 060624 FZA 14 x 40 M10 - - 1
FZUB 14 x 60 060628 FZA 14 x 60 M10 - FZA 14 x 60 M8 | 1
FZUB 14 x 80 060629 - FZA 14 x 80 M10 D/20 - 1
FZUB 14 x 100 060630 - FZA 14 x 100 M10 D/40 - 1
FZUB 18 x 80 060634 FZA 18 x 80 M12 - FZA 18 x 80 M10I 1
FZUB 18 x 100 060632 FZA 18 x 100 M12 D/20 1
FZUB 18 x 130 060633 - FZA 18 x 130 M12 D/50 - 1
FZUB 22 x 100 060636 FZA 22 x 100 M16 - FZA 22 x 100 M12 | 1
FZUB 22 x 125 060638 FZA 22 x 125 M16 FZA 22 x 125 M16 D/25 FZA 22 x 125 M12 | 1

—

Outil de pose FZE plus

adapté aux types de chevilles

Uniteé de vente

Désignation Art. N° Goujon d‘ancrage Ancrage traversant Douille taraudée [Pieces]
FZE 10 plus 044637 1) FZA 10 x ... M6 - - 1
FZE 12 plus 044638 FZA 12 x... M8 FZA12x..M8D FZA 12 x...M6 | 1
FZE 14 plus 044639 FZA14x...M10 FZA 14 x..M10D FZA 14 x .. M8 | 1
FZE 18 plus 044640 FZA 18 x ... M12 FZA 18 x..M12D FZA 18 x..M10 | 1
FZE 22 plus 044641 FZA 22 x...M16 FZA 22 x..M16D FZA22 x..M12 | 1

1) Sans pointe de centrage

y 4

ions mecaniques

Fixat
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fischer Ancrage a dépouille arriér

CHARGES

Chevilles a frapper FZA, FZA-C et FZA A4 (qualité de vis 5.8, 8.8 et A4-70)

e ZYKON FZA

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.
® Cmin : distance aux bords mini
e & 8
[daN] @@ ‘o@ \o@ & .7 «6‘/" o“‘—‘?" e
LIPS LR S DX .
m 3500 1v0x40 1v2x40 1v4x40 1v2x50 1v4x60 1'8x80 Zéx100 Zéx125 ﬁ
) 3000
-
o 2500
[ |
S 2000 3
© S
o 1500 | = =i iz} i3
‘@ -‘g g % ) ® shin : entraxe mini
0
E 1000 [o| |o| |o 10x40 @0
12x40 = &e---------
m 500 < < < 2x40 & :-z mm S
- 14x40 &e---1=- n_Le
o) 0 = 12x50 &e----- 2 g-TT ----- =)
mm
= F £ P e & 88 v 14x60 B 8
] S & Ng & Ng g ,{}' q’)/ 18x80 &e--------2 I I -8
» 22x100  &e--------- 100 mmiEra—. -8
.L: 22x125 &e---------- 125 mm:._ Se—— 8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans

I'Evaluation technique Européenne ETE-98,/0004 (FZA) ainsi que sur la notice de pose.

CHARGES

Chevilles a frapper FZA-D, FZA-D A4 et FZA-D C

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.
® Cmin : distance aux bords mini
e & &
~ &
%7 %l o “‘,"‘ “:" “:" 0“:”
2 o™ @ @ T T o
12x50 12x80 14x80 14x100 18x100 18x130 22x125
a
oo )
2000 12x50 12x80
1500 E
2 o
8 10
1000 | © 00
=)
g ® sSmin : entraxe mini
500 12x50 Al
_l 12x80 & -23—'-'3'-'3-@
0 1 1 1 1 1 1 14x80 @@ ...... TE‘...,@
) o o ) ... 60mm
.‘90 _‘39 .‘S’Q +~° .‘:‘0 +~'b .‘51, 14x100 & . &
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Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans

I'Evaluation technique Européenne ETE-98,/0004 (FZA) ainsi que sur la notice de pose.
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Ancrage a dépouille arriere ZYKON FZA

CHARGES

Chevilles a frapper FZA-I (vis de qualité 8.8)

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® Cmin : distance aux bords mini

Py f;@ & »i@ “\6‘,'@ 6,‘“&"/
H5 405 & O
= e o =
14x60 18x80 22x100 22x125 I/

® hpmin : épaisseur mini du support
14x60 18x80

22x125

[daN]
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2000

1500

1000 -

500

o . . .

e;? %g? JSP iﬁ?
s s v v

® Smin : entraxe mini

14x60 &---0mMm e
18x80  &e----0MM &
22x100 &e------ 100im i I &
22x125 &e------- CAE -8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-98,/0004 (FZA) ainsi que sur la notice de pose.

CHARGES

Chevilles a frapper FZA-l A4 (vis de qualité A4-70)

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

[daN]
2500
2000
1500
2
[}
]
1000 S
<
500
0 : \ \ \ \
) Q QO Q Q H
o o © @ S v
oV v

® Cmin : distance aux bords mini

& & =1

& . &
& S o5 S
< ROX K2

L e

o - oo g
Bt e & D > >
12x40  12x50  14x60  18x80  22x100 22x125 |/

o
® hmin : épaisseur mini du support

12x40 7 12x50

® smin : entraxe mini

12x40 &lmne
12x50 &¥mm.e
14x60 &.---5omm

18x80  &e-----20MM &
22x100 &e------100mm . &
22x125 &e-------- 126mm 8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-98,/0004 (FZA) ainsi que sur la notice de pose.
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Cheville a frapper ZYKON FZEA Il

L'ancrage taraudé a faible profondeur d’ancrage pour des
fixations isolées dans le béton fissuré

AVANTAGES

Cheville a frapper avec technologie

a dépouille arriere ZYKON pour des
fixations isolées dans le béton fissuré
et non fissuré.

La combinaison frappe / dépouille
arriere ZYKON permet des fixations
isolées dans le béton fissuré.

La technologie spéciale ZYKON a
dépouille arriére réduit I'énergie de
pose pour une installation sans efforts.
Le foret spécial FZUB permet une
installation rapide grace a la réalisation
de la dépouille arriére sans change-
ment d’outil.

Le marquage apposé lors de
I'expansion de la cheville assure un
controle simple de I'ancrage.

La pose de I'ancrage quasiment sans
contraintes d'expansion permet des
entraxes et distances aux bords réduits
et une utilisation flexible.

Panneaux d’issue de secours dans les tunnels

VERSIONS

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable
= Acier haute résistance a la corrosion

MATERIAUX

Agréée pour:

= Béton C20/25 a C50/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour :

= Béton C12/156

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Tuyauteries

= Systéemes de ventilation
= Sprinkler

* Chemins de cébles

= Plafonds suspendus

Climatiseurs

CERTIFICATION

Fo @ irowr
o

LA &
Rost
f

Bl
STASLERS ATREL

ETADEZT
ETAD 001-3

ptiies 1 prinas bkt Fraassd

<>

A PARTIR DE

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FZEA Il convient pour le montage
en attente.

= La dépouille arriére est réalisée au
moyen du foret spécial FZUB.

= Aprés introduction de I'ancrage dans
le trou de forage, la tige d’expansion
est enfoncée au moyen de l'outil de
pose FZED Plus et expanse la douille
qui s'ancre par verrouillage de forme
dans la dépouille arriére.
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Cheville a frapper ZYKON FZEA Il fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville & frapper Zykon FZEA Il

/]
)
=
| E max (on
I c
®©
acier électro-|  Acier .. | foret FZUB |outil de pose FZED plus| Longueur | taraudage | Profondeur | Profondeurde | Unité de o
zingué inoxydable E adapteé adapté de vissage | vissage mini. vente ‘Q
g maxi. E
® | Al IE,max IE,min
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [Pieces] (7]
Désignation gvz A4 :
FZEAII10x40M 8 (047303 |047306 L 10 x 40 FZED 10 plus 43 M 8 17 11 100 .9
FZEAI1 12x 40 M10 |047304 |047307 L 12 x 40 FZED 12 plus 43 M 10 19 13 100 v
FZEAIl 14 x40 M12 (047305 |047308 ] 14 x40 FZED 14 plus 43 M 12 21 15 50 S
ACCESSOIRES bl
Foret FZUB
adapté aux chevilles Unité de vente
Désignation Art. N° [Pieces]
FZUB 10 x 40 060622 | FZEA 1110 x40, FZA 10 x 40 M6 1
FZUB 12 x 40 060623 | FZEA 11 12 x 40, FZA 12 x 40 M8 1
FZUB 14 x 40 060624 FZEA I 14 x 40, FZA 14 x 40 1
ACCESSOIRES
g Outil de pose FZED plus
adapteé aux chevilles Uniteé de vente
Désignation Art. N° [Pieces]
FZED 10 plus 044642 FZEA 11 10 x 40 M8 1
FZED 12 plus 044643 FZEA 11 12 x 40 M10 1
FZED 14 plus 044644 FZEA I 14 x 40 M12 1
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fischer Cheville a frapper ZYKON FZEA Il

CHARGES

Chevilles a frapper FZEA 1l et FZEA |l A4 (qualité de vis 5.8, A4-70 et acier 1.4529)
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® cmin : distance aux bords mini
.- &, oS-
o o -
[daN] > 2
(7] 10x40 M12x40 M14x40
(«}) 1500
: _________________________________________________
o 1200 ® hmin : épaisseur mini du support
1= 10x40
c .
] 900 ‘o0
S
‘@ 600 2 1
E 300f @8 09000 @8N 0000 @ | [TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTITTmTTmmmmmemTImeees
m ® Smin : entraxe mini
: ; I ! 40 mm
@) 10x40 12x40 14x40 10x80  @he--ooooeioi =)
L] |
el 45 mm
12x40 LT i T d
© & - &
mm
X e e R -8
L

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-06,/027 1 (FZEAII) ainsi que sur la notice de pose.
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Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14

La vis a béton hautes performances pour une facilité de

montage absolue.
A &
o

- '*-7
i

Etais tirant poussant

VERSIONS

= Acier électrozingué

= Acier inoxydable A4

= Revétement résistant a la corrosion
(CP)

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a C50/60, fissuré et
non fissuré

Convient également pour :

= BétonC12/15

= Matériaux de construction pleins

= Maconnerie a structure dense

AVANTAGES

= ['agrément ETE couvre les applications
dans le béton fissuré ainsi que les
catégories de performances sismiques
C1letC2.

= Pour la version en acier électrozingué,
la jauge de contrdle permet une réuti-
lisation couverte par 'homologation.

= La pointe rouge spécialement durcie
de la version A4 en acier inoxydable
permet une installation plus rapide et
plus sdre.

= Le revétement de surface CP garantit
une protection a la corrosion jusqu’a
2 000 heures (test au brouillard salin -
certificat de test externe).

* Flexibilité optimale concernant les
charges et les épaisseurs a fixer car
jusqu’a 3 profondeurs de vissage
agréées.

* La géométrie spéciale en dents de
scie permet une pénétration rapide
dans le béton, y compris dans le béton
armé.
L'UltraCut FBS Il version courte, avec
une profondeur de vissage réduite,
permet une profondeur de percage
courte et une installation rapide, ce
qui en fait un choix efficace pour de
nombreuses applications.

APPLICATIONS

= Garde-corps

Consoles / platines

Profilés métalliques

Constructions métalliques

* Facades

= Ancrages de poutres

Etais de coffrage (uniquement FBS Il acier électrozingué )

= Ancrage temporaire, par ex. d'équipements de chantier (uniquement FBS Il en acier
électrozingué)

Rampes d’escalier

CERTIFICATION

Edce[Elce

ETA-17/0740
EAD 0352 00601

ETA-V 50352
EALE 3R 1R G

Optries 7 pris blins Fradass Opey | pid B e Thidas

Catdgaits
4 parformance smoges C 1. £

bt i v e ks L1, £

= Classe de
risistance au feu

R120

) Fox b e

r'_.l. g h.'ﬁ N

e

L TAR L

Rost
fi

P
STARLER TR

FONCTIONNEMENT

= Lavis a béton UltraCut FBS Il convient
pour le montage traversant.

= Pas de nettoyage du forage nécessaire
en cas d'installation au plafond et sous
conditions au sol en cas d’utilisation
d’'un foret a percussion aspirant. Pour
les percages au sol, la profondeur de
percage doit étre augmentée de 3x le
diametre de percage.

* Pour l'installation, nous recomman-
dons l'utilisation d'une clé a choc avec
une douille compatible ou un embout
spécial Torx.

= Lavis a béton peut étre dévissée deux
fois de 20 mm maxi. afin de procéder
a des calages ou ajustements de la
piéce a fixer (couvert par 'agrément).

= Sila téte de la vis est en contact avec
la piece a fixer, I'installation correcte
de la vis est garantie (contrdle visuel
de la pose).
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fischer Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14

7]
Qo DISQUE DE REMPLISSAGE ADDITIONNEL POUR LE SISMIQUE
= . s : Qe _ = 7
.g § i A | A : > L i
c
®
o
‘O
g SPECIFICATIONS TECHNIQUES
h2
9 P Lt
-
@
X [
L UltraCut FBS Il CP US % @
UltraCut FBS Il US | 1

- Téte hexagonale avec fausse rondelle
- Revétement résistant a la corrosion (CP)

vV 7 A

- Téte hexagonale avec fausse rondelle

Acier Revétement Diame- |profondeur|Dimensions |Profondeur|Profondeur|Profondeur| empreinte | Unité de
électrozingué| résistant a tre |[de percage| delavis |de vissage|de vissage |de vissage vente
la corrosion 'g' nominal| mini. pour avec avec avec
g du foretI:nstaIIation épaisseur | épaisseur | épaisseur
= raversante de piéce a | de piece a | de piece a
fixer fixer fixer
dp hy daxls | nom1 /x| nom2 / tix | inom3 / ix
Art. N° Art. N° ETE | [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz cP
FBS I1 8x55 5/- USTX 536851 557781 ] 8 65 10 x 55 50/5 -/- -/- TX40/SW13 50
FBS 11 8x70 20/5 US TX 536852 557782 || 8 80 10x70 50/20 -/- 65/5 TX40/SW13 50
FBS I1 8x80 30/15 USTX 536853 557783 | 8 90 10x 80 50/30 -/- 65/15 | TX40/SW13 50
FBS 11 8x90 40/25 US TX 536854 557784 | 8 100 10x90 50/40 -/- 65/25 | TX40/SW13 50
FBS 11 8x100 50/35 US TX 536855 557785 | 8 110 10x100 | 50/50 -/- 65/35 | TX40/SW13 50
FBS 11 8x110 60/45 US TX 536856 - || 8 120 10x110 50/60 -/- 65/45 | TX40/SW13 50
FBS Il 8x130 80/65 US TX 536857 - | 8 140 10x130 | 50/80 -/- 65/65 | TX40/SW13 50
FBS Il 8x150 100/85 US TX 558219 - ] 8 160 10x150 | 50/100 -/- 65/85 | TX40/SW13 50
FBS Il 8x170 120/105 US TX 558220 - | 8 180 12x 60 50/120 -/- 65/105 | TX40/SW13 50
FBS 11 8x190 140/125 US TX 558221 - || 8 200 10x190 50/140 -/- 65/125 | TX40/SW13 50
FBS 1110x60 5/-/- US 536858 557786 | 10 70 12x 60 55/5 -/- -/- Sw15 50
FBS 1110x70 15/5/- US 536859 557787 ] 10 80 12x70 55/15 65/5 -/- SW15 50
FBS 1110x80 25/15/- US 536860 557788 | 10 90 12x80 55/25 65/15 -/- Sw15 50
FBS 1110x90 35/25/5 US 536861 557789 ] 10 100 12x90 55/35 | 65/25 85/5 SwW15 50
FBS 1110x100 45/35/15 US 536862 557790 | 10 110 12x100 | 55/45 | 65/35 85/15 Sw15 50
FBS 1110x120 65/55/35 US 536863 557791 ] 10 130 12x120 55/65 | 65/55 | 85/35 SW15 50
FBS 1110x140 85/75/55 US 536864 557792 | 10 150 12x140 55/85 | 65/75 | 85/55 Swi15 50
FBS 1110x160 105/95/75 US 536865 557793 ] 10 170 12x160 | 55/105 | 65/95 | 85/75 SW15 50
FBS 1110x200 145/135/115 US 536866 — u 10 210 12x200 | 55/145 | 65/135 | 85/115 SW15 20
FBS 1110x230 175/165/145 US 536867 - ] 10 240 12x230 | 55/175 | 65/165 | 85/145 SW15 20
FBS 1110x260 205/195/175 US 536868 - | 10 270 12x260 | 55/205 | 65/195 | 85/175 Sw15 20
FBS 1110x280 225/215/195 US 558222 - ] 10 290 12x280 | 55/225 | 65/215 | 85/195 SwW15 20
FBS 1112x70 10/-/- US 536869 - | 12 80 14x70 60/10 -/- -/- SWi17 20
FBS 1112x85 25/10/- US 536870 557794 | 12 95 14x 85 60/25 75/10 -/- SwWi7 20
FBS I112x110 50/35/10 US 536871 557795 | 12 120 14x110 60/50 | 75/35 | 100/10 Swi7 20
FBS 1112x130 70/55/30 US 536872 - ] 12 140 14x130 60/70 | 75/55 | 100/30 Swi7 20
FBS 1112x150 90/75/50 US 536873 - | 12 160 14 x150 60/90 75/75 | 100/50 SWi17 20
FBS 1112x170 110/95/70 US 558223 - | 12 180 14 x170 60/110 75/95 | 100/70 SW17 20
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Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14

ECIFICATIONS TECHNIQUES

——— - 'l__""-'_"_"—F

UltraCut FBS Il CP US
- Téte hexagonale avec fausse rondelle
- Revétement résistant a la corrosion (CP)

UltraCut FBS Il US
- Téte hexagonale avec fausse rondelle

Acier Revétement Diame- |profondeur| Dimensions |Profondeur|Profondeur|Profondeur| empreinte | Unité de
électrozingué| reésistanta tre |de percage| delavis |de vissage de vissage|de vissage vente
la corrosion E nominal| mini. pour avec avec avec
E du foretﬂnstallation épaisseur | épaisseur | épaisseur
2 raversante| de piece a | de piece a | de piece a
fixer fixer fixer
d hy daxls [ Mnom1 / tix [ fnom2 / tix | fom3 / tix
Art. N° Art. N° ETE | [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz cP
FBS 1112x190 130/115/90 US 558224 - | 12 200 14x190 | 60/130 | 75/115 | 100/90 Swi7 20
FBS 1112x210 150/135/110 US 558225 - | 12 220 14x210 | 60/150 | 75/135 | 100/110 SW17 20
FBS 1114x7510/-/- US 536874 557796 ] 14 90 16 x75 65/10 -/- -/- SW 21 20
FBS I114x95 30/10/- US 536875 557797 | 14 10 16 x 95 65/30 | 85/10 -/- Sw21 20
FBS 1114x100 35/15/- US 536876 557798 | 14 115 16 x100 65/35 85/15 -/- Sw21 20
FBS I114x125 60/40/10 US 536877 557799 | 14 140 16 x 125 65/60 | 85/40 | 115/10 SW 21 10
FBS 1114x150 85/65/35 US 536878 - ] 14 165 16 x150 65/85 85/65 115/35 SW 21 10
FBS 1114x180 115/85/65 US 558226 - | 14 192 16x180 | 65/115 | 85/95 | 115/65 Sw21 10
FBS 1114x210 145/125/95 US 558227 - | 14 225 16x210 | 65/145 | 85/125 | 115/95 Sw21 10
FBS 1114x240 175/155/125 US 558228 - | 14 255 16x240 | 65/175 | 85/155 | 115/125 SW 21 10
h
hnom ] | tflx
_1_ I I |
T e e — CHo0 5575 2
~ ! D O e /\
D2 ~_0
s 90
UltraCut FBS Il SK - Téte fraisée UltraCut FBS Il SK - Téte fraisée O~ o o SO O
- Revétement résistant a la corrosion (CP) DOO NCINZE o
O e Q co Q o7 D/O
Acier Revétement Diamétre |profondeur| Dimensi- (Profondeur|Profondeur|Profondeur| empreinte | Unite de
électrozingué| résistant a nominal du|de percage| ons de la |de vissage |de vissage | de vissage vente
lacorrosion | E foret | mini. pour vis avec avec avec
g Enstallatinn épaisseur | épaisseur | épaisseur
= raversant de piece a | de piece a | de piece a
fixer fixer fixer
dp hy daXls {hnom1 / tix | Pom2 / tix | Pnom3 / ix
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz CcP
FBS 11 8x60 10/- SK 536880 557800 | 8 70 10x60 | 50/10 -/- -/- x40 50
FBS 11 8x80 30/15 SK 536881 557801 | 8 90 10x80 | 50/30 -/- 65/15 TX40 50
FBS 11 8x90 40/25 SK 536882 557802 | 8 100 10x90 | 50/40 -/- 65/25 x40 50
FBS 11 8x100 50/35 SK 558229 - | 8 10 10x100 | 50/50 -/- 65/35 TX40 50
FBS 11 8x110 60/45 SK 558230 - | 8 120 10x10 | 50/60 -/- 65/45 TX40 50
FBS I1 8x120 70/55 SK 558231 - | 8 130 10x120 | 50/70 -/- 65/55 TX40 50
FBS 11 8x140 90/75 SK 558232 - u 8 150 10x130 | 50/90 -/- 65/75 TX40 50
FBS 11 8x160 110/95 SK 558233 - | 8 170 10x150 | 50/110 -/- 65/95 TX40 50
FBS I1 8x180 130/115 SK 558234 - | 8 190 10x170 | 50/130 -/- 65/115 x40 50
FBS 11 8x200 150/135 SK 558235 - | 8 210 10x190 | 50/150 -/- 65/135 TX40 50
FBS 1110x65 10/-/- SK 536884 557803 u 10 75 12x65 55/10 -/- -/- TX50 50
FBS 1110x80 25/15/- SK 536885 557804 | 10 90 12x80 | 55/25 65/15 -/- TX50 50
FBS 1110x95 40/30/10 SK 536886 - | 10 105 12x95 | 55/40 | 65/30 | 85/10 TX50 50
FBS 1110x100 45/35/15 SK 536887 557805 | 10 10 12x100 | 55/45 | 65/35 85/15 TX50 50
FBS 1110x120 65/55/35 SK 536888 - u 10 130 12x120 55/65 65/55 85/35 TX50 50
FBS I110x140 85/75/55 SK 558236 - | 10 150 12x140 | 55/85 | 65/75 | 85/55 TX50 50
FBS 1110x160 105/95/75 SK 558237 - | 10 170 12x160 | 55/105 | 65/95 | 85/75 TX50 50
FBS 1110x180 125/115/95 SK 558238 - | 10 180 12x180 | 55/125 | 65/115 | 65/95 TX50 20
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|

y 4

ions mecaniques

Fixat

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

UltraCut FBS Il US A4 - Téte hexagonale
avec fausse rondelle

QQQ

% 0
PR p A
. . | % o
mﬁ UltraCut FBS Il SK A4 - Téte fraisée : P ;*‘O\\ A %7
o [ © IS
@O\o/@w
X
X de
[mm] [mm]
FBS 118 7 23
FBS 1110 7 25
Acier Diametre |profondeur|longueur|Profondeur|Profondeur(Profondeur| empreinte | Unité de
inoxydable nominal du|de percage| de la vis | de vissage | de vissage | de vissage vente
E foret | mini. pour avec avec avec
E installation| épaisseur | épaisseur | épaisseur
E‘ Lraversant de piece a | de piece a | de piece a
fixer fixer fixer
d hy ls | Pnom1 /Ui | 'nom3 / tix | Pom2 / tfix
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation A4
FBS Il 8x60 10/- US A4 543565 u 8 70 60 50/10 -/- -/- SW 13 50
FBS Il 8x70 20/5 US A4 543566 u 8 80 70 50/20 | 65/5 -/- SW 13 50
FBS 11 8x80 30/15 US A4 543567 L 8 90 80 50/30[65/15 -/- SW 13 50
FBS 11 8x90 40/25 US A4 543568 u 8 100 90 50 /40 | 65/ 25 -/- SW 13 50
FBS 11 10x60 5/-/- US A4 543569 u 10 70 60 bb /b -/- -/- SW 15 50
FBS Il 10x70 15/5/- US A4 543570 u 10 80 70 55/ 15 -/- 65/5 SW 15 50
FBS 11 10x80 25/15/- US A4 543571 L 10 90 80 55/ 25 -/- 65/15 | SWI15H 50
FBS Il 10x90 35/25/5 US A4 543572 L 10 100 90 bb /36| 85/56 | 65/26| SWI5H 50
FBS 11 10x100 45/35/15 US A4 543573 u 10 110 100 | 55/45|85/15|65/35| SWI15H 50
FBS Il 10x120 65/55/35 US A4 543574 u 10 130 120 | 55/65[85/35|65/66 | SWI5 50
FBS 1l 12x70 10/-/- US A4 543575 L 12 80 70 60/ 10 -/- -/ SW 17 20
FBS 11 12x85 25/10/- US A4 543576 L 12 95 85 60 / 25 -/- 7/5/10 | SW17 20
FBS 11 12x11050/35/10 US A4 543577 u 12 120 110 | 60/50 [100/10|75/356 | SW17 20
FBS 11 12x130 70/55/30 US A4 543578 u 12 140 130 | 60/70 [100/30]|75/55 | SW17 20
FBS 11 8x60 10/- SK A4 543579 L 8 70 60 50/10 -/- -/- TX40 50
FBS 1l 8x80 30/15 SK A4 543580 L 8 90 80 50/30 [ 65/ 15 -/- TX40 50
FBS Il 8x90 40/25 SK A4 543581 u 8 100 90 50/40 | 65/ 25 -/- TX40 50
FBS Il 10x65 10/-/- SK A4 543582 u 10 75 65 55/10 -/- -/- TX50 50
FBS 11 10x80 25/15/- SK A4 543583 L 10 90 80 55/ 25 -/- 65/ 15 TX50 50
FBS 11 10x95 40/30/10 SK A4 543584 L 10 1056 95 b5 /40 | 85/10 | 65/30 TX50 50
FBS 11 10x100 45/35/15 SK A4 543585 u 10 110 100 | 55/45|85/15|65/35 TX50 50
FBS Il 10x120 65/55/35 SK A4 543586 u 10 130 120 | 55/65 | 85/35 | 65/55 TX50 50
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Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14 fischer

ACCESSOIRES

Jauge de contrdle FUP Adaptateur SW Adaptateur TX

Embout FMB T40 Maxx Bit Embout Profi-Bit FPB T50 5/16"

/]
@ intérieur empreinte adapteé a Unité de @
vente -
D o
Désignation Art. N° [mm] [Pieces] -
Jauge contrdle FUP 8 537200 9,9 — FBS Il 8 1 c
Jauge contrdle FUP 10 537201 12,0 - FBS 11 10 1 g
Jauge contrdle FUP 12 537202 13.0 — FBS 11 12 1 @
Jauge contrdle FUP 14 537203 15,0 - FBS Il 14 1
Douille 1/2" taille 10 538577 — 1/2" / SW10 FBS Il 6 E
Douille 1/2" taille 13 538578 - 1/2" / SW13 FBS Il 8 1 (/]
Douille 1/2" taille 15 538579 — 1/2" / SW15 FBS 11 10 1 c
Douille 1/2" taille 17 538580 — 1/2" /] SW17 FBS 11 12 1 o
Douille 1/2" taille 21 538581 — 1/2" ] SW21 FBS Il 14 1 ';
Adaptateur embout TX40 538575 1) = 1/2°-1/4" FBS 118 / FBS I 8 SK 1 1+
Adaptateur embout TX50 538576 2) — 1/2"-5/16" FBS 1110 / FBS 11 10 SK 1 x
Embout FMB T40 Maxx Bit W5 (533159 — TX40 FBS 118 / FBS Il 8 SK 1 .L:
Embout FPB Profi-Bit T50 538574 - TX50 FBS 11 10 SK 1
5/16
1) Convient pour FMB T40 Maxx Bit
2) Convient pour FPB Profi-Bit T50 5/16"
{ F
"j'. 1)
! N
Disque de remplissage FFD Rondelle pour FBS 10
@ intérieur @ extérieur adapteé a Unité de
vente
D d
Désignation Art. N° [mm] [mm] [Piéces]
FFD 22 x9x 6 547515 9.0 22 FBS Il 6 4
FFD 26 x 12 x 6 538458 12,0 26 FBS 11 8 4
FFD 30 x 14 x 6 538459 14,2 30 FBS 1110 /FBS 11 12 4
FFD 38 x 19x 7 538460 19.2 38 FBS Il 14 4
FFD 26x12x6 A4 541986 12,0 26 FBS Il 8 A4 4
FFD 30x14x6 A4 541987 14,0 30 FBS 11 10 A4 /FBS 11 12 A4 4
Rondelle pour FBS 10 520471 13,5 44 FBS 11 10 50
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fischer Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14
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ions mecaniques

Fixat

CHARGES

Vis a béton UltraCut FBS1l et FBS Il A4
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une vis dans un béton non fissuré C20/25
pour une profondeur d’ancrage maximum.

® Cmin : distance aux bords mini
& & & &
o7 .7 @, <
H < < o &,
[daN] k2 u° f’" e
8 10 12 14
2500
2000 =
[
°
1500 S
)
o
1000 o
500
0 1 L 1 J
0 3 = o
i 0 0 0
o 0 0 0
('S ('S (™S
* version inox A4

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
|'Evaluation technique Européenne ETE-15,/0352 (UltraCut FBSI) ainsi que sur la notice de pose.

CHARGES

Vis a béton UltraCut FBS 1l 8-14
Charges admissibles maximales en traction Ngqm,-

Béton Brique
cellulaire pleine
[daN]
200 -
150 - - - - - - — - - - - — - _
100} - - - — - - — - - - - - - _
L | __] 2 _
50 ‘z‘ s
= =3
(=) o
N
o 1
FBS 8 FBS 10

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de se référer a la fiche technique du produit.
Les charges indiquées tiennent compte de coefficients de sécurité.
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Vis a béton UltraCut FBS 11 6

fischer

La vis a béton haute performance pour une facilité de montage

absolue

&
[ Il

AVANTAGES

= La premiére vis a béton de diameétre 6
a profondeur de vissage variable offre
une adaptation flexible de la profon-
deur de vissage aux charges.

= L'ETE option 1 comprend ['utilisation
dans le béton fissuré et non fissuré
pour les exigences de sécurité les plus
élevées.

= La premiére vis a béton de 6 mm de
diameétre avec une évaluation pour la
catégorie de performance sismique
C1 pour des normes de sécurité sup-
plémentaires.

= Différents modeles de tétes offrent un
maximum de flexibilité et une adapta-
tion parfaite a I'application.

= La FBS Il 6 est agréée pour lI'ancrage
de systéemes non structurels et égale-
ment pour les applications dans les
dalles alvéolaires.

Rails de montage

= Acier électrozingué

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a Cb0/60, fissuré et
non fissuré

= Dalles alvéolaires en béton précon-
traint C30/37 a C50/60 pour la
fixation multiple d"applications non
structurelles

Convient également pour :

= BétonC12/15

® Matériaux de construction pleins

®= Maconnerie a structure dense

APPLICATIONS

= Suspensions pour tuyaux individuels
= Rails de montage suspendus

* Chemins de cables

= Conduits de ventilation

= Bandes perforées

= Climatiseurs

= Ancrage temporaire

W
Tt

Climatiseurs

CERTIFICATION

Elce

ETA-15/0052
EAD 330232000801

Elce

ETA- VB 0242
EALD 3 RF7 T L0080 1

Ot 1 s bl Fiasasi

Catigaits

Unazpm sl |mrer appsi sdam
rrann nbras el e das be bl

% performesce T

Classa de
rissistance au feu

R 120

Foe lmirowr,
o

'r:ﬁ;;\.h N

L Bt [\":':':"‘".

FONCTIONNEMENT

* Lavis a béton UltraCut FBS Il convient
pour le montage traversant.

= Pas de nettoyage du forage nécessaire
en cas d'installation au plafond et sous
conditions au sol en cas d’utilisation
d’'un foret a percussion aspirant. Pour
les percages au sol, la profondeur de
percage doit étre augmentée de 3x le
diamétre de percage.

* Pour l'installation, nous recomman-
dons l'utilisation d'une clé a choc avec
une douille compatible ou un embout
spécial Torx.

® La vis a béton peut étre dévissée deux
fois de 20 mm maxi. afin de procéder
a des calages ou ajustements de la
piéce a fixer (couvert par I'agrément).

= Sila téte de la vis est en contact avec
la piece a fixer, I'installation correcte
de la vis est garantie (contrdle visuel
de la pose).

y 4

ions mecaniques

Fixat
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fischer Vis a béton UltraCut FBS 11 6
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Fixat

MONTAGE

DISQUE DE REMPLISSAGE

- 2X

mian

20 mm

o e e el v, e e

e — 'f

S ST

B

L1

e

i

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

UltraCut FBS 11 6 P

- téte cylindrique bombée

UltraCut FBS Il 6 SK
- téte fraisée

UltraCut FBS Il 6 US

- Téte hexagonale avec fausse rondelle

h

2

Q

D0Cc® 0, o

E—

< hnum, max > tﬂx
| emm

o LN\ R W N RN WV

<o Iy
UOOQQ

DD o
RV

<l g

o

e N

DOO PRI QDDO DGOO
o O] D dn

o e (°
COQBQDOO | 9

/
Diamétre | profondeur (longueurde| @ téte |Profondeur de Longueur utile empreinte | Unité de vente
nominal du | de percage | lavis vissage

E foret | mini. pour

E installation

= traversante

0o hy l g ?]””m'”“” s min - ix max
nom,max
Art. N° ATE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Piéces]

Désignation gvz
FBS116x30/5P 546377 u 6 40 30 14.4 25 Longueur de vis - hnom T30 100
FBS116x40/5P 546378 | 6 50 40 14.4 25-35 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 116 x 40/5 LP 546379 L] 6 50 40 17.5 25-35 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 116 x 60/5 P 546380 L 6 70 60 14.4 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS116x80/25P 546381 u 6 90 80 14.4 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 30/5 SK 546382 | 6 40 30 13.5 25 Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 40/5 SK 546383 L 6 50 40 13.5 25-35 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 60/5 SK 546384 L 6 70 60 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 116 x 80/25 SK |546385 u 6 90 80 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 116 x 100/45 SK |546386 | 6 110 100 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 116 x 120/65 SK |546387 L 6 130 120 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 140/85 SK | 546388 L 6 150 140 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 160/105 SK| 546389 u 6 170 160 13.5 25-55 |Longueur de vis - hnom T30 100
FBS 11 6 x 40/5 US 546390 | 6 50 40 17 25-35 |Longueur de vis - hnom| SW 10 100
FBS 116 x 60/5 US 546391 L 6 70 60 17 25-55 |Longueur de vis - hnom| SW 10 100
FBS 116 x 80/25 US |546392 L 6 90 80 17 25-55 |Longueur de vis - hnom| SW 10 100
FBS 116 x 100/45 US | 546393 u 6 110 100 17 25-55 |Longueur de vis-hnom| SW 10 100
FBS 116 x 120/65 US |546394 | 6 130 120 17 25-55 |Longueur de vis - hnom| SW 10 100
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Vis a béton UltraCut FBS 11 6

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

=

B

o~ [

UltraCut FBS Il M8/M10
- diameétre extérieur

fischer

e e — -z UltraCut FBS 1l M8/M10 | (7]

i - taraudage M8/M10 ()]

-

Diametre nomi- | profondeurde | longueurde | profondeur de empreinte Unité de vente c'

E nal du foret percage mini. | I'élément hors vissage -

5 pour installation bhéton c

= en attente (1]

dp hy Iy fnom (&)

Art. N° ATE [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces] ‘0

Désignation gvz E
FBS 116 x 25 M8/19 546395 | 6 35 19 25 SW 10 100

FBS 116 x 35 M8/19 546396 | 6 45 19 35 SW 10 100 g

FBS 11 6 x 55 M8/19 546397 | 6 65 19 55 SW 10 100 o

FBS 116 x 35 M10/21 546398 | 6 45 21 85 SW 13 100 ';

FBS 116 x 55 M10/21 546399 | 6 65 21 b5 SW 13 100 (1]

FBS 116 x 35 M8/M101 |546400 | 6 45 37 35 SW 13 100 x

FBS I1 6 x 55 M8/M101 |546401 | m B 65 37 55 SW 13 100 ™

CHARGES

Vis a béton FBS 1l 6

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25 pour une profondeur

d’ancrage maxi.

[daN]
700
600
500
400
300
200
100

® cmin : distance aux bords mini

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-15/0352 ainsi que sur la notice de pose.
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Cheville a frapper EA Il

La cheville a frapper taraudée avec collerette pour un montage

simple

I

AVANTAGES

La collerette intégrée empéche la
douille d’ancrage de glisser trop pro-
fondément dans le trou et assure un
montage sans problemes.

Le taraudage métrique permet
I'utilisation de vis courantes ou de
tiges filetées pour une adaptation
optimale a I'application.

L'outil de pose machine EMS permet
un montage sans efforts, en particulier
pour les installations en série.

Le marquage apposé lors de
I'expansion avec l'outil de pose EHS
Plus facilite le contrdle de I'ancrage et
offre une sécurité élevée.

Le plot élastomere de la version courte
avec hgf 256 mm évite la chute de la
cheville avant I'expansion.

ions mecaniques

y 4

Fixat

Sprinkler

Tuyauteries

CERTIFICATION

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a Cb50/60, fissuré et
dalles alvéolaires en béton précon-
traint C30/37 a C50/60 pour la
fixation multiple d'applications non
structurelles

= Béton C20/25 a C50/60, non fissuré

Convient également pour :

= BétonC12/15

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Tuyaux et systémes de ventilation

= Sprinkler

= Chemins de cébles et échelles

= Grilles

= Constructions métalliques

®= Machines

= Consoles

= Etais de coffrages

= Carotteuses et trépans (EA Il M12 D)

Elce

Elce

ETAAOTANA2
ETAL 001-8

ETAOT NS
ETAL 001-&

Unapem sl s appdusion
rree wlrus buewill e darse b brelony

[

LClnsse de

risistance au feu
R120
P ﬂbr:; 1

A PARTIR DE

M10
LT AR | & T

Rost e

fi I

LT
LT

P
STASLERS ATREL

h-
B
;
=
@

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

® La cheville EA Il convient pour le mon-
tage en attente.

* Insérer la cheville dans le trou de
forage et I'enfoncer au marteau
jusqu’'a affleurement de la surface du
support.

* La douille d’ancrage est ensuite
verrouillée avec l'outil de pose EAW
H Plus (ou I'outil de pose machine EA
[I-SDS) et s’expanse contre les parois
du béton.

* Pour assurer une expansion correcte,
les outils de pose doivent marquer le
bord de la cheville.

= Pour la fixation de trépans ou carot-
teuses, utiliser la cheville spéciale EA Il
M12 D avec douille renforcée.

i

f—

146



Cheville a frapper EA Il

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville a frapper EA I, avec profondeur
d'ancrage réduite hgf 256 mm.

dp
]
IE min
Cheville a frapper EA Il. Ne convient pas s
pour carotteuses et scies murales. JEmay
|
- hT -
acier électro- Acier Diametre | profondeur |Longueurde | taraudage | Profondeur | Profondeur de vissage Uniteé de
zingué inoxydable = nominal du | de percage | cheville de vissage maxi. vente
g foret mini. pour mini.
€ installation
® en attente
dp hy | Al |E,min IE max
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Piéces]
Désignation gvz A4
EAIIMG6 x 25 532230 — L 8 27 25 M 6 6 14 100
EAIIMG6 x 30 048264 |048410 | 8 32 30 M 6 6 14 100
EAIIM 8 x 25 532231 - u 10 27 25 M8 8 14 100
EAIIM 8 x 30 048284 (048411 L 10 33 30 M 8 8 14 100
EAIIM 8 x40 048323 (048412 L 10 43 40 M 8 8 14 50
EAIIM 10 x 25 532232 — | 12 27 25 M 10 10 14 50
EAIIM 10x 30 048332 - u 12 33 30 M 10 10 14 50
EAIIM 10 x40 048339 (048414 L 12 43 40 M 10 10 17 50
EAIIM 12x 25 532233 — L) 15 27 25 M 12 12 14 25
EAIIM 12 x 50 048406 |048415 | 15 54 50 M 12 12 22 25
EAIIM 16 x 65 048408 (048416 || 20 70 65 M 16 16 28 20
EAIIM 20 x 80 048409 |048417 L 25 85 80 M 20 20 34 10
Outil de pose adapté pour installation manuelle (EHS Plus), pour installation au marteau perforateur (EMS).
Cheville a frapper
EA Il M 12 x 50 D. Convient
pour les carotteuses et les
scies murales.
acier électro-| £ |Diamétre nominal Profondeurde | Longueur de taraudage Profondeur de | Profondeurde | Unité de vente
zingué E du foret percage mini. cheville vissage mini. | vissage maxi.
E’ dp hy | Al IE,min IE,max
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz
EAIIM 12 x50 D 048407 | m 16 4 | s0 | wm1i2 | 12 | 22 | 2
QOutil de pose adapté pour installation manuelle (EHS Plus), pour installation au marteau perforateur (EMS).
*h“ﬁ Foret & butée EBB
type d’empreinte Diamétre nominal du foret Profondeur de percage adapté a Unité de vente
Désignation Art. N° [mm] [mm] [Pieces]
EBB 8 x 25 532607 SDS plus 8 27 EAIIMG x 25 1
EBB 10 x 25 532608 SDS plus 10 27 EAIIM 8 x 25 1
EBB 12 x 25 532609 SDS plus 12 27 EAIIM 10 x 25 1
EBB 15 x 25 532610 SDS plus 15 27 EAIIM 12 x 25 1

fischer
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fischer Cheville a frapper EA Il

s s O U1i| de pOse machine EMS
type d’empreinte adapté a Unité de vente
Désignation Art. N° [Pieces]
EMS M 6 x 25/30 048065 SDS plus EAIIMG x 25, EAII M6 x 30 1
B EMS M 8 x 25/30 048066 SDS plus EAIIM 8 x 25, EAIIM 8 x 30 1
EMS M 8 x 40 048067 SDS plus EAIIM 8 x 40 1
7 EMS M 10 x 25/30 048068 1) SDS plus EAIIM 10 x 25, EAIIM 10 x 30 1
0 EMS M 10 x 40 048070 SDS plus EAIIM 10 x40 1
= EMS M 12 x 25 532569 SDS plus EAIIM 12 x 25 1
.g EMS M 12 x 50 048071 SDS plus EAIIM12x50D/EAIIM12x50/EAM12x50ND 1
c EMS M 16 x 65 048072 1) SDS max EAIIM 16 x 65 1
@® EMS M 20 x 80 048073 1) SDS max EAIIM 20 x 80 1
u 1) Délai de livraison sur demande.
‘O
£
/) "
g Outil de pose EHS Plus avec
- protection contre les impacts
‘E pour la sécurité de vos mains et
.5 outil a gaufrer.
L.
adapté a Unité de vente
Désignation [Pieces]
EHS M 6 x 25/30 Plus 044630 EAIIMG x 25, EAIIM 6 x 30 1
EHS M 8 x 25/30 Plus 044631 EA1IM 8 x 25, EA 1l M 8 x 30 1
EHS M 8 x 40 Plus 044632 EA1IM 8 x 40 1
EHS M 10 x 25/30 Plus 048487 EAIIM 10 x 25, EAIIM 10 x 30 1
EHS M 10 x 40 Plus 044633 EAIIM 10 x40 1
EHS M 12 x 25 Plus 532568 EAIIM 12 x 25 1
EHS M 12 x 50 Plus 044634 | EAIIM 12 x50, EAIIM 12x50D 1
EHS M 16 x 65 Plus 044635 EA1IM 16 x 65 1
EHS M 20 x 80 Plus 044636 EATIM 20 x 80 1
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Cheville a frapper EA Il

CHARGES

Chevilles a frapper EA Il et EA Il A4 (qualité de vis 8.8 et A4-70)

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

[daN]
2000

1500

1000

2

]
°
=]
(=]
<

500

S
&
&

400 daN

o
&
&

610 daN

©
oF
§

400 daN

610 daN

Y L & P
F&FES
s & & ¢

® Cmin : distance aux bords mini
&
e & @ .5
B B B B %

¥ ’ (V)3
I SN OIS X pd

&
M6X30 M8X30 M8x40 M10x30 M10X40 M12X50 M16X65 M20X80 l/

M16 M20

-]
=]

=

® smin : entraxe mini

M6X30 &%mne

M8X30 gomm.e

M8x40 &--200mMm e
M10x30 &-----200mm e
M10X40 &-----200Mm .8
M12X50  e------- 200mm -8
M16X65  &e--------- 180 mm -8
M20X80 &e---------- 190mm Y

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
les Agréments Techniques Européens ETE-07,/0135 (EAII) ainsi que sur la notice de pose.
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fischer Cheville a frapper EA Il

CHARGES

Chevilles a frapper EA Il et EA Il A4 (qualité de vis 5.8, 8.8 et A4-70)

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton fissuré C20/25 (partie 6).
Pour un usage multiple (ex. supportage de réseaux, faux-plafonds, ...).

[daN1]
7] _ _ _ . _
Q 12000
< L1030 ] L1 L
o 10000 _ _  _ L_ _
c
@ 8000
U —2 > — S
2
‘0 6000 > < 3
E R oy =) .  _
-] o S_
7 4000 8 o
: -
9 2000
e
E o L 1 1 1 1 1 L L 1
] o @ o o 3 X o 3 &
2 R Y O
LL & e & Q‘g;" & & o & & &

® cmijn : distance aux bords mini ® Smin : entraxe mini

@ E 30
e ®& &8 & & 8 L ,@ P MeX25  Geoooo o8
§ L 5 S P T P Tt :
» 3 S o of oF o’
& .\0'0,» .\D:‘» \‘:”, \t\,' ‘l?/ / M6X30 @(. _______ 9?.";"_" _______ .)@
- = - « - - vl - : 50 mm
M6X25 M6X30 M8X25 M8X30 MB8X60 M10X25 M10X30 M10X40 M12X25 M12X50 |/ MeX25 - -8

o
Mex30 &e-------- 70mm . -8

--------------------------------------------------------------- TS I - UL L SR
' M10X25 &e--------- 00 o S N2

i M10X30 &e---------- 55 o ES R N

& . S <«
< % < G
NOET T T W

R R R gt

~ ~ )

'8 53 i M10Xa0 &e---------- 20l NN N =)

13 '3 )

| gE! 1

: : M12X25 &e---------- 0 B
' M12X50 &e----------- L35 — N =)

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
les Agréments Techniques Européens ETE-07 /0142 (EA Il partie 6) ainsi que sur la notice de pose.
*Pour vis ou tiges électrozinguées uniquement.
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Cheville a frapper FNA 1l

La cheville a frapper a montage facile pour les fixations

multiples

AVANTAGES

= Le fonctionnement spécialement
développé permet un montage au
marteau et un temps de pose réduit.

* La profondeur d'ancrage extrémement
faible évite les heurts contre les arma-
tures pour une pose sans problémes.

* La bague d’expansion optimisée

assure la tenue de la cheville dés son

introduction dans le trou de forage et
évite qu’elle tombe lors des montages
au plafond.

La section du corps de la cheville

garantit une résistance élevée en cas

d'incendie et offre de ce fait une sécu-
rité optimale.

Différentes formes de tétes permettent

la fixation d'éléments variés et une

adaptation parfaite a chaque applica-
tion.

Plafonds suspendus

VERSIONS

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable
= Acier haute résistance a la corrosion

Fixat

MATERIAUX

Agréé pour:

= Béton C12/15 a C50/60, fissuré,
pour la fixation redondante de syste-
mes non structurels

Convient également pour :

= Brique silico-calcaire pleine

= Pierre naturelle a structure dense

= Dalles alvéolaires en béton précon-
traint

APPLICATIONS

= Panneaux coupe-feu

= Encoffrements coupe-feu

= Systéemes de ventilation

= céble et suspentes Nonius

= Rails

= Colliers métalliques

= Structures secondaires en bois et en
métal

Panneaux coupe-feu

CERTIFICATION
Classe de
rissistance au feu
T T

L v Dl e apqrenalisn
e e e P e S

& RWS

LA

Rost
f

P
STARLER TR

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FNA Il avec téte plate convient
pour le montage traversant. La
FNA Il M6 convient pour le montage
en attente et le montage traversant.
Les FNA Il OE et H conviennent pour
le montage en attente.

= Une fois posée, la cheville a frapper
FNA Il s’expanse automatiquement
lors de la mise en charge. Le cone est
tiré dans la bague et s'expanse contre
la paroi du forage.

= Qutils de pose disponibles :

= FNA S-SBO a monter sur la perceuse
(art. n° 061548)
FNA S-SDS pour le montage en série
avec un perforateur (art. n° 06 1547)
FNA S-H pour la pose manuelle de
rails (art. n® 095990).

fischer
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fischer Cheville a frapper FNA Il

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

B ﬁ Cheville & frapper FNA Il & téte plate 1
do

i
4 di
/] .
) ¥ -
= I
g ; Th
c
(1] acier électro- Acier Diamétre | profondeur | Longueur de | Epaisseur @ téte Uniteé de vente
U zingué inoxydable = nominal du | de percage | cheville | maxi.dela
\m g foret mini. pour piece a fixer
E % installation
traversante
7 do h2 ' iy g
: Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
o Désignation gvz A4
'; FNA 1l 6 x 25/5 044121 1) — u 6 40 35 5 13.0 100
(3] FNA Il 6 x 30/5 044115 1) 044122 u 6 45 40 5 13.0 100
x FNA 116 x 30/30 044116 |044123 | 6 70 65 30 13.0 50
E FNA 116 x 30/40 = 046023 u 6 - = 40 13.0 50
FNA 116 x 30/50 044117 |046024 u 6 90 85 50 13.0 50
FNA Il 6 x 30/60 - 046025 u 6 - - 60 13.0 50
FNA 1l 6 x 30/75 044118 - | 6 115 110 75 13.0 50
FNA 116 x 30/100 044119 - u 6 140 135 100 13.0 50
FNAII 6 x 30/120 044120 - u 6 160 155 120 13.0 50
1) avec 6 pans sous la téte du clou pour blocage anti-rotation de par ex. bandes perforées ou suspentes de cables et centrage pour I'outil de pose optionnel FNA-S
hz
doe
|
LOF ! SW
m E ?hevillie a frta)\pper FNA 1l M6 avec filetage et ! ; E 3 o I— +
écrou a embase T ; : M
T < ‘EE] ] TE’H
I
acier électro- Acier Diamétre | profondeur |Longueur de | Epaisseur Filetage Ouverture de clé Unité de
zingué inoxydable = nominal du | de percage | cheville | maxi.dela vente
2 foret mini. pour piece a fixer
‘g installation
© traversante
do hg | Uiy M (o]
Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz A4
FNA 11 6 x 25 M6/5 044111 - u 6 40 45 5 M 6 10 100
FNAII 6 x 30 M6/5 |044109 — u 6 45 50 5 M 6 10 100
FNA 11 6 x 30 M6/5 - 0441122 = 6 45 50 5 M 6 10 50
FNA Il 6 x 30 M6 x 41044110 1) - L] 6 40 41 - M 6 10 100
FNA 116 x 30 M6/10 (046022 - L 6 45 55 10 M 6 10 100
FNAII6x30M8/5 |044114 — u 6 45 51 5 M 8 13 50

1) sans écrou; par ex. pour la fixation de colliers

2) avec écrou et rondelle (pas d'écrou a embase)
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Cheville a frapper FNA I fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville a frapper FNA II-H avec crochet i { —

(¢
{
@

Cheville  frapper FNA II-OE avec oeillet - ! - 3
-
2
acier électro-| _  [Diamétre nominal| Longueurde | Profondeur de diamétre Unité de vente c
zingué g du foret cheville percage mini. |intérieur crochet (]
g / ceillet o
© dp | hy \Q
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [0 mm] [Pieces] E
Désignation gvz
FNAII6x 25 H 044126 - 6 35 10 50 (/]
FNA 11 6 x 25 OE 044127 | 6 35 10 50 c
o
Ly}
SPECIFICATIONS TECHNIQUES , . "G-B'
~. Outil de pose machine Outil (Ije pose machine FNA S-SBO ot v
] FNA S-SDS _— — pour I'assemblage sur la perceuse _ -
(@ de foret 6 mm) Pince FNARB - Z [T
Détails techniques Unité de vente
Désignation Art. N° [Pieces]

QOutil de pose professionnel optimal avec fixation SDS
QOutil de pose idéal pour les installations en série

FNA S-SBO 061548 | Pour toutes les FNA a téte plate Ul ARSI ISR IS 1
ceuse Pour une installation rapide sans efforts

Pince FNA RB-Z 531142 | Pour retrait de la FNA Il RB - 1

Outil de pose FNA S-SDS 061547 | Pour toutes les FNA a téte plate 1

CHARGES

Goujon d‘ancrage FNA Il, FNA Il A4 et FNAII C
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® Cmin : distance aux bords mini
& e @

]
& .7 -7 o
NS R o0°
>

o X . -
[daN] ‘ - : s PP
6x25 6x30 M6x25  6x30 6x30 6x25
250 M6 M6 VE] OE
"'® hymin : épaisseur mini du support
_ 6x25 6x30 M6x25
200 M6
[]:°o°
150
100 | #8% 2 #&¢ 2 &€ 2 W€ W® o | |
® smin : entraxe mini
50
M6x25 @?ﬁm-'ﬂ@
1 1 1 1 1 M6x30 @* '4'."?‘!':'! '@
6x25 6x30 M6x25 6x30 6x30 6x25 Mex25 M6 G- M8
M6 M6 ms OE 6x30M6  &e-----0MM__L&
6x30M8 Gpe------ 0 &
6x25 OF &e------- 42 T -8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-06,/0175 (FNAII) ainsi que sur la notice de pose.
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Fixat

La fixation siire pour les ancrages traversants redondants

AVANTAGES

La géométrie de la fixation permet une
pose économique au marteau.
L’enfoncement complet du clou
d’expansion caractérise |'expansion
totale de I'ancrage et garantit un glis-
sement minimal en charge.
Les deux zones de frappe (d‘abord
la téte du clou, ensuite la tige
d’expansion) garantissent une pose
correcte en particulier dans les trous
de forage étroits et permettent une
sécurité d'utilisation élevée.
Le marquage de téte facilite le con-
tréle de I'ancrage et permet de gagner
du temps.
Nettoyage du trou pas nécessaire si:
profondeur de percage

+ 5 mm (en accord avec I'ETE).
Version courte: pour une application
encore plus rapide.

Plafonds suspendus

= Acier électrozingué

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a C50/60, fissuré,
pour la fixation multiple d'applications
non structurelles

Convient également pour:

= BétonC12/156

= Pierre naturelle a structure dense

POUR FIXER

= Suspentes de plafonds

= Systémes de ventilation

= Tasseaux

= Profilés métalliques

= Bandes perforées

= Structures secondaires en métal

Plafonds suspendus

AGREMENTS
Classe de
Cassade
ETA-17/0736 Fo :lhl-;w.
ETAG 001-6

Usage multiple pour application
non structurelle dans le béton

FONCTIONNEMENT /MONTAGE

" |e clou FDN Il convient pour le mon-
tage traversant.

= A l'aide d'un marteau, introduire le
clou FDN Il dans le trou de forage
jusqu‘a la butée sans frapper la tige
d’expansion.

= Ensuite, enfoncer la tige d’expansion
au niveau de la téte du clou. Ceci
provoque I'expansion du FDN Il contre
les parois du trou de forage.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

fischer

dg
- o
e i
| | n
- = - —
—_————e, 3-"-'“ Clou FDN 1l hq
| (7]
s )
=
! o
tﬂ] ! (1]
' i c
_ g 1°]
o
= Drill diameter |longueur de cheville| ép. a fixer prof. de percage Téte @ Kd Uniteé de vente "0
2 maxi. mini. E
2
b dp i hy dg "
. c
Art.N ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [pes] o
Désignation "
FDN 11 6/5 545636 ] 6 40 5 47 15 100 E
FDN 11 6/35 545637 L 6 70 35 17 15 100 x
1) Rajouter + 5 mm pour montage sans nettoyage du trou de forage -
L
CHARGES
Clou FDN 11
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.
® Cmin : distance aux bords mini
& &
P o7
o> (o
[daN] i Y
FDN Il K FDNII l/
200
©® hin : épaisseur mini du support
150 FDN I K
i
100 iy
/|
50] @8R 0000000 @ |l
® Smin : entraxe mini
o J
FDN 1l K FDN 1l
FDN 11 K @«-----------EQTT ------------ B
50
FDN 1l @" """"""""" e "@

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
|'Evaluation technique Européenne ETE-17,/0736 (FDNII) ainsi que sur la notice de pose.
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Fixat

La fixation économique et siire pour les ancrages traversants
redondants

AVANTAGES POUR FIXER

Rails pour cloison séche

= Acier électrozingué

MATERIAUX

Agréée pour :

= Béton C20/25 a C50/60, fissuré,
pour la fixation multiple d'applications
non structurelles

Convient également pour:

= BétonC12/156

= Pierre naturelle a structure dense

La géométrie de la fixation permet une = Rails pour cloison séche

pose économique au marteau. = Suspente de plafond
L’enfoncement complet du clou = Systéme de ventillation
d’expansion caractérise |'expansion = Tasseaux

totale de I'ancrage et garantit un glis- = Profilés métalliques

sement minimal en charge. = Bandes perforées

Les deux zones de frappe (d‘abord = Bavette de recouvrement

la téte du clou, ensuite la tige = Structures secondaires en métal

d’expansion) garantissent une pose
correcte en particulier dans les trous
de forage étroits et permettent une
sécurité d'utilisation élevée.
Le marquage de téte facilite le con-
tréle de I'ancrage et permet de gagner
du temps.
Nettoyage du trou pas nécessaire si:
profondeur de percage

+ 5 mm (en accord avec I'ETE).
Version courte: pour une application
encore plus rapide.

Suspente de plafond

AGREMENTS

Elce

ETA-17/0737
ETAG 001-6

Classa de
risistance au feu

R 120

Fr i irown
o

Usage multiple pour application
non structurelle dans le béton

FONCTIONNEMENT /MONTAGE

® |e clou FDZ convient pour le montage

traversant.

= A l'aide d'un marteau, introduire
le clou FDZ dans le trou de forage
jusqu‘a la butée sans frapper la tige

d’expansion.

= Ensuite, enfoncer la tige d’expansion

au niveau de la téte du clou
provoque l'expansion du FD
les parois du trou de forage.

. Ceci

Z contre
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i
— —
— e ?-—-i Clou FDZ h1
. /]
2 ' @
=
! o
tﬂ] ! (1]
' i c
_ 9k 1]
o
= Diamétre longueur de ép. a fixer prof. de percage | profondeur de Téte @ Kd Uniteé de vente "0
£ |nominal du foret cheville maxi. mini. percage mini. E
% (avec nettoyage)
= dp ! iy hy hy oy /)
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [pes] :
Désignation o
FDZ 6/5 554899 | W 6 40 5 47 42 15 100 -
FDZ 6/35 554898 | 6 70 35 77 12 15 100 (1]
s
CHARGES L,
Clou FDZ
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.
® cmin : distance aux bords mini @
&
[daN] ¢
FDZ 6
100
80
60 A
40
20 1
0 ' B T
FDZ 6 ® Smin - entraxe mini
50
FDZ6 &e---oooomeeeis B -8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-17,/0737 (FDZ) ainsi que sur la notice de pose.
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Goujon d‘ancrage FBN i

La fixation économique pour des mises en oeuvre flexibles dans
le béton non fissuré

y 4

ions mecaniques

Fixat

AR iy

AVANTAGES

La profondeur d'ancrage standard
permet d'atteindre les résistances les
plus élevées.

La profondeur d'ancrage réduite dimi-
nue la profondeur de percage, ce qui
réduit le temps d’installation et accroit
la flexibilité.

Version courte K" avec profondeur
d'ancrage réduite.

Le filetage long permet les ajuste-
ments et fixations déportées, ce qui
augmente la flexibilité.

Un nombre réduit de coups de
marteau et le faible glissement lors
du serrage assurent une installation
extrémement facile.

Le guidage de la tige évite d’endom-
mager le filetage, ce qui permet un
montage et démontage rapide de la
piece a fixer.

La rondelle large du FBN Il GS crée
une surface d’appui plus importante
et permet la fixation de constructions
bois.

En cas d'utilisation d'un foret a per-
cussion aspirant, aucun nettoyage du
forage n'est nécessaire.

Nouvel agrément ETE pour la version
galvanisée a chaud pour une utilisa-
tion en extérieur.

Pieds de poteau

VERSIONS

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable
= Acier galvanisé a chaud

MATERIAUX

Agréée pour:

= Béton C20/25 & C50/60, non fissuré
Convient également pour :

= Béton C12/156

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
= Barres d'appui

= Consoles

= Echelles

= Chemins de cébles

= Machines

= Escaliers

= Portails

® Facades

Echelons pour bassins de débordement des
eaux de pluie

CERTIFICATION

Elce

Elce

ETA-18/0101
EAD 331612-00-0601

ETAOTM2NY
ETAG 001-2

Option 7 pour béton non fissuré

tiins T rimat briiims vy Fanand
o A durée de vie variable

LT AR &

Rost
f

Classe de
risistance au feu
R120

Fo mirowr
o

P
STASLERS ATREL

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

Le goujon FBN Il convient pour le
montage en attente et le montage
traversant ; dans certaines conditions,
il convient également pour le montage
a distance.

Avant le montage, placer I'écrou
hexagonal dans la position optimale
(I'extrémité du goujon doit dépasser
d’environ 3 mm de I'écrou).

Lors du serrage, le goujon est tiré dans
la bague d’expansion et I'expanse
contre les parois du trou de forage.

Le marquage de téte permet un
controle aisé de I'ancrage.

Pour I'installation en série, nous
recommandons 'utilisation de l'outil
de pose pour goujons d'ancrage FABS
(article n®° 077937).
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Goujon d‘ancrage FBN II fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

ﬂ*ﬂ?ﬁ“tﬁl“ﬂhﬁ"ﬁilm: Goujon d'ancrage FBN Il :II {
= : S 5}

il -

! | (7,

' I )

Mg et - T .Y 1 =

hz A c

acier Acier Acier Diametre | profondeur de | Longueur | épaisseur a Filetage  |Ouverture | Unité de :

électrozingué | inoxydable galvanise = [nominal du| percage mini. |de cheville| fixer maxi. de clé vente (1]

a chaud E foret | pour installati- hef stand/ O

2 on traversante hef red \w

do hy | iy @ x Longueur OSW E

Art. N° Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[Pieces]

Désignation gvz A4 fvz (7]

FBN 11 6/5 505526 1)2) - - L 6 45 50 b/- M6 x12 10 100 c

FBNI16/10 505527 1)2)| 505532 1)2) - u 6 50 bh 10/- M6 x 17 10 100 O

FBN Il 6/30 505528 1)) 505535 12))  — m| 6 70 75 30/- M6x35 | 10 | 100 -

FBN 11 8/5 040662 = = u 8 61 65 5/15 M 8 x 34 13 50 1]

FBN 118/10 040664 507555 507575 u 8 66 70 10/20 M 8 x 39 13 50 .E

FBN 11 8/20 040669 - — u 8 76 80 20/30 M 8 x 49 13 50 L.
FBN 11 8/30 040700 507556 507576 L 8 86 91 30/40 M 8 x 59 13 50
FBN 11 8/50 040771 507557 507577 u 8 106 111 50/60 M8x79 13 50
FBN 118/70 040777 - 507578 u 8 126 131 70/80 M 8 x 99 13 20
FBN 11 8/100 040783 - - u 8 156 161 100/110 M8 x 129 13 20
FBN 11 10/10 040827 507558 507579 L 10 78 86 10/20 M 10 x 46 17 50
FBN 11 10/20 040851 507559 - u 10 88 96 20/30 M 10 x b6 17 50
FBN 11 10/30 040854 - — | 10 98 106 30/40 M 10 x 66 17 50
FBN 11 10/30 = 507560 507580 u 10 98 106 30/40 M 10 x 66 17 50
FBN 11 10/50 040855 507561 507582 L 10 118 126 50/60 M 10 x 86 17 20
FBN 11 10/70 040931 = - u 10 138 146 70/80 M 10 x 106 17 20
FBN 11 10/100 040943 507562 507583 u 10 168 176 100/110 | M10x 136 17 20
FBN 11 10/140 040944 - — | 10 208 216 140/150 | M 10x 176 17 20
FBN 11 10/160 040945 — — L 10 228 236 160/170 | M 10x 196 17 20
FBN 11 12/10 040950 507563 507589 u 12 95 106 10/25 M 12 x 59 19 20
FBN 11 12/20 044558 507564 — | 12 1056 116 20/35 M 12 x 69 19 20
FBN 11 12/30 045263 507565 507591 u 12 115 126 30/45 M12x79 19 20
FBN 1l 12/50 045264 507566 507592 L 12 135 146 50/65 M 12 x 99 19 20
FBN 11 12/80 045265 = - u 12 165 176 80/95 M12x129 19 20
FBN 11 12/100 045266 507567 507596 | 12 185 196 100/115 | M12x 149 19 20
FBN 11 12/120 045267 - — | 12 205 216 120/135 | M 12 x 169 19 20
FBN 11 12/140 045268 - - L 12 225 236 140/155 | M 12x 189 19 20
FBN 11 12/160 045269 = = u 12 245 256 160/175 | M 12 x 189 19 20
FBN 11 16/10 - 507568 — | 16 114 130 10/25 M16x 74 24 10
FBN Il 16/25 045564 507569 507598 u 16 129 145 25/40 M 16 x 89 24 10
FBN 1l 16/50 045565 507570 507553 L 16 154 170 50/65 M 16 x 105 24 10
FBN 11 16/80 045566 = = u 16 184 200 80/95 M 16 x 144 24 10
FBN 11 16/100 045567 - 507554 | 16 204 220 100/115 | M16x 164 24 10
FBN 11 16/140 045568 - — | 16 244 260 140/155 | M 16x 184 24 10
FBN 11 16/160 045569 - - L 16 264 280 160/175 | M 16x 184 24 10
FBN 11 16/200 045570 = = u 16 304 320 200/215 | M 16x 184 24 10
FBN 11 20/30 045573 507571 508015 | 20 165 187 30/55 M 20 x 90 30 10
FBN 11 20/60 045574 507572 - | 20 195 217 60/85 M 20 x 90 30 10
FBN 11 20/80 045575 - — | 20 215 237 80/105 M 20 x 90 30 10
FBN 11 20/120 045576 = = u 20 255 277 120/145 M 20 x 90 30 10

1) L'usage est limité a des ancrages d'éléments structurels statiguement indéterminés.

2) Ecrous et rondelles ne sont pas pré-montés. Sont livrés en vrac.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Goujon d'ancrage FBN Il K ; {
lu !
/7] ! |
) ' I
5 i et - JEPN N0 - T8
o ha -
: Acier Acier Acier Diametre | profondeur de | Longueur | épaisseur a Filetage  |Ouverture| Unité de
(1] électrozingue, | inoxydable, galvanise E  [nominal du| percage mini. |de cheville| fixer maxi. decle | vente
U version courte | version courte a chaud, g foret | pour installati- hef stand/
\Q version courte | 2 on traversante hef red
E dp 1) | iy @ x Longueur OSW
Art. N° Art. N° Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[Piéces]
(/] Désignation gvz A4 fvz
c FBN 11 8/5 K 040806 508007 508012 u 8 51 56 -/5 M8 x 24 13 50
O FBN 11 8/10 K 040807 = = L 8 56 60 -/10 M8 x 29 13 50
.; FBN 11 10/5 K 040946 508010 508013 u 10 63 70 -/5 M 10 x 31 17 50
® FBN 11 10/10 K 040947 — — u 10 68 75 -/10 M 10 x 36 17 50
.5 FBN 1 12/5 K 045272 508011 508014 u 12 75 84 -/5 M 12 x 39 19 20
L. FBN 11 12/10 K 045273 — - L 12 80 89 -/10 M 12 x 44 19 20
FBN 11 12/30 K 045274 — - u 12 100 109 -/30 M 12 x 64 19 20
FBN 11 16/15 K 045571 508745 507597 u 16 104 118 -/15 M 16 x 64 24 10
FBN 1l 16/25 K 045572 - — | 16 114 128 -/25 M 16x 74 24 10
FBN 11 20/10 K 045577 — - L 20 120 142 -/10 M 20 x 50 30 10

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

M
i
hz A
Acier Diametre nomi-| profondeur de | Longueur de | épaisseura Filetage Ouverture Rondelle | Unité de vente
électrozingué E nal du foret | percage mini. cheville fixer maxi. declé (Diamétre
avec rondelle E pour installati- hef stand/ extérieur X
large = on traversante hef,red épaisseur)
dy hy I iy @ x Longueur Osw
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Piéces]
Désignation gvz
FBN 11 12/80 GS 045578 | 12 165 176 80/95 M12x129 19 44 x4 20
FBN 11 12/100 GS 045579 | 12 185 196 100/115 | M 12x 149 19 44 x4 20
FBN 11 12/120 GS 045580 | 12 205 216 120/135 | M 12x 169 19 44 x 4 20
FBN 11 12/140 GS 045581 u 12 225 236 140/155 | M 12 x 189 19 44 x 4 10
FBN 11 12/160 GS 045583 | 12 245 256 160/175 | M 12x 189 19 44 x4 10
FBN 11 12/180 GS 045584 | 12 265 276 180/195 | M 12x 189 19 44 x4 10
FBN 11 12/200 GS 045585 | 12 285 296 200/215 | M12x 189 19 44 x 4 10
FBN Il 12/250 GS 045586 u 12 885 346 250/265 | M 12x 100 19 44 x 4 10
FBN 11 16/100 GS 045588 L 16 204 220 100/115 | M 16 x 164 24 56 x5 10
FBN Il 16/140 GS 045590 | 16 244 260 140/155 | M 16x 184 24 56 x5 10
FBN 11 16/160 GS 045591 | 16 264 280 160/175 | M 16 x 184 24 56 x5 10
FBN 11 16/200 GS 045593 u 16 304 320 200/215 | M 16x 100 24 b6 x5 10
FBN Il 16/250 GS 052192 L 16 354 370 250/265 | M 16x 100 24 56 x5 10
FBN 11 16/300 GS 052204 | 16 404 420 300/315 | M 16x 100 24 56 x5 10
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Goujon d‘ancrage FBN II fischer =

MONTAGE

/]
)
=
ACCESSOIRES o
-
e O util de pose fischer pour goujon d'ancrage FABS c
1]
adapté aux chevilles Unité de vente (&)
Désignation Art. N° [Pieces] \0
FABS 077937 | FAZII, FBN II, EXA des diamétres M8 a M12 1 E
/]
CHARGES g
Goujon d‘ancrage FBN II, FBN 1l A4 et FBN Il HDG "
Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25. E
. — ]
® Cmin : distance aux bords mlnlgm) s E
. . o S .7
@ $F @7 &7 @ g
[daN] I A
M6 [ M10 M12 M16 M20
3000
2500
2000
2 2
1500 | £33 3
=] (=)
1000( [ b
® Smin : entraxe mini
500
1 1 1 1 1 e @?'0""""!}@
0 M8 @.‘!9.’.?'?‘!.@
M6 M8 M10 M12 M16 M20 M10 &3 mm o
M12 @(. ..... ?9.'.‘"..!“.. ..... ,@
M16 @‘.._.s.q{;.z.‘!.."l‘.“_‘..._,@
120 mm
R B rannaa

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-07,/02 11 (FBNII) ainsi que sur la notice de pose.
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Fixat

Cheville pour fixations lourdes TA M

Cheville a douille pour des fixations faciles dans le béton
non fissuré

AVANTAGES

La géométrie optimisée réduit I'éner-
gie de pose et permet |'utilisation dans
des espaces extrémement restreints,
d’ou une installation facilitée pour
I'utilisateur.

La douille a triple expansion permet
des entraxes et distances aux bords
réduits, gréce a une répartition régu-
liere des contraintes.

Le taraudage métrique permet I'utilisa-
tion de vis ou tiges filetées courantes
pour une adaptation idéale a I'appli-
cation.

Le capuchon en plastique rouge
protege le filetage des poussieres

de forage et lui permet de tourner
librement.

La version TA M8 VS a téte déta-
chable rend le démontage difficile et
peut étre utilisée comme protection
contre les vols ou effractions.

Dispositifs anti-chutes

= Acier électrozingué

MATERIAUX

Agréée pour:

= Béton C20/25 a C50/60, non fissuré
Convient également pour :

= Béton C12/15

= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
® Mains courantes

= Consoles

= Echelles

= Chemins de cébles

®= Machines

= Escaliers

= Portails

= Facades

® Installations déportées

Equipements industriels

CERTIFICATION

Classe de
risistance au feu
R120
G ~—
ETAL 001-2

Ot T inas britces rvsrs ana s

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

La TAM convient pour le montage en
attente.

Lors du serrage, le cone est tiré dans
la douille et I'expanse contre les parois
du forage.

Pour une installation correcte, la
cheville en attente TAM doit pouvoir
prendre appui sur I'élément a fixer ou
la tige filetée doit étre bloquée.
Détermination de la longueur de la
vis lg:

Longueur de la vis Ig=

Longueur de la cheville

+ épaisseur a fixer tfiy

+ épaisseur de la rondelle.

Serrer la téte hexagonale de la
TAMB8VS jusqu’a ce qu'elle se
détache.
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Cheville pour fixations lourdes TA M fischer

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville pour charges lourdes TA M dp | |

/]
)
=
2
acier électro-| _  |Diametre nominal Profondeur de Longueur de Filetage Unité de vente :
zingué E du foret percage mini. cheville (1]
© d hy | M ‘O
ATE [mm] [mm] [mm] [Piéces] E
Désignation gvz
TA M6 090245 - 10 65 49 M 6 50 2
TA M8 090246 = 12 70 56 M 8 50 o
TAM10 090247 - 15 90 69 M 10 25 l;
TA M12 090248 = 18 105 86 M 12 25 (3]
s
SPECIFICATIONS TECHNIQUES LL
- hq tfix
4 sSW

|e"d~ ~“o oY
Cheville pour charges lourdes TA M-S avec vis dg | i mtﬁﬁm\}'ﬁrl ﬁim

e

- |- -
acier électro-| _ [Diamétre nominal Profondeurde | Longueurde | Epaisseur maxi. vis Ouverture de clé| Unité de vente
zingué g du foret percage mini. cheville de la piece a fixer|
& & hy | i, osw
ATE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz
TAMG6 S/10 090249 - 10 65 49 10 M6 x 60 10 50
TAM8 S/10 090250 = 12 70 56 10 M8 x 65 13 50
TAM10S/20 090251 - 15 90 69 20 M 10 x 90 17 25
TAM12 S/25 090252 = 18 106 86 25 M12x110 19 20
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
- ha -
f i, Jo o ] -
1 — )
Cheville pour charges lourdes TA M8 VS, L= . S - ]
avec téte détachable dln T m[-tﬂﬁﬁ ﬁ_ﬂl T

s . ? L A

Diamétre nominal| Longueurde (Epaisseur maxi. de|Couple de serrage| Ouverture de clé | Unité de vente
du foret cheville la piece a fixer [pour | installation
dy ! Uiy Tinst OswW
Désignation Art. N° [mm] [mm] [mm] [Nm] [mm] [Pieces]
TAM 8 VS 018616 12 75 25 13 50
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Cheville pour fixations lourdes TA M

CHARGES

Cheville TA M/ TA M-S (qualité de vis 8.8)

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

[daN]

1200
1000
800
600
400
200

360 daN

® cmin : distance aux bords mini

M6

M8

M10

M12

® hpin : épaisseur mini du support
M6 M8

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I’Agrément Technique Européen ETE-04/0003 (TA M) ainsi que sur la notice de pose.
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Cheville en fonte pour charges moyennes.

AVANTAGES

= Les propriétés de la fonte ainsi que
la trés longue zone d’expansion en
font une cheville résistante pour les
matériaux pleins.

= Grace a une dépose facile, la cheville
GM est réutilisable plusieurs fois.

Pieds de poteau

MATERIAUX

= Béton
= Pierres naturelles et matériaux pleins
de résistance moyenne

APPLICATIONS

= Constructions métalliques
= Machines

= Tirants

= Ralentisseurs

fischer

(7]

Qo

-

2

c

Barriéres de protection CU
Q

[ })

(7]

c

2

FONCTIONNEMENT/MONTAGE E
= La GM convient pour les montages en .E
attente. LL

La cheville GM est introduite dans le
forage en frappant légérement son
extrémité. La couronne de maintien
blogue la cheville dans le support.
L'expansion est provoquée par le ser-
rage de la vis ou de I'écrou entrainant
la remontée du cdne taraudé.

Les versions GM-H avec crochet et
GM-R avec piton sont a utiliser unique-
ment en traction.

Usage restreint aux applications
sans risques humains et/ou écono-
miques importants.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville en fonte GM sans vis

Diamétre nominal| Profondeur de Profondeur Longueur de taraudage Unité de vente
du foret percage mini. | d'ancrage mini. cheville
dy hy Y | A
(7] Désignation Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
(«}) GM 6 500901 12 60 39 47 M 6 50
= GM 8 500902 15 70 40 50 M 8 50
.g GM 10 500903 18 80 50 60 M 10 25
c GM 12 500904 22 100 63 75 M 12 20
(1] GM 16 500905 30 130 86 102 M 16 10
o
uq, =
E SPECIFICATIONS TECHNIQUES
) Cheville en fonte GM-V avec vis
c
@)
'; Diamétre nominal | Profondeur de Profondeur Longueur de  |Epaisseur maxi. de] Dimensions de | Unité de vente
] du foret percage mini. | d'ancrage mini. cheville la piece a fixer la vis
% do hy hef ' Uix dg x1g
n— Désignation Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Ll GM6/V 500921 12 60 39 47 7 M6 x 50 50
GM 8/V 500922 15 70 40 50 10 M 8 x 60 50
GM 10/V 500923 18 80 50 60 20 M 10 x 80 25
GM 12/V 500924 22 100 63 75 25 M 12 x 100 20

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville en fonte GM-O avec piton

Diamétre nominal | Profondeur de Profondeur Longueur de Unité de vente
du foret percage mini. | d'ancrage mini. cheville
do hy hef '
Désignation Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
GM 6/0 500931 12 60 39 47 50
GM 8/0 500932 15 70 39 50 50
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CHARGES

Cheville GM
Charges limites de service maximales en traction Nyq.y, d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® Cmin : distance aux bords mini
[daN]
3500
3000
2500
2000| i= <
% k-]
1500 o 10
=3 <
1000 il
500 ® Smin : entraxe mini N
L 1 1 1 1 MG @(‘ ------ )@
0 M6 ms M10 M12 M16 S0lmin
ms Be--------- =)
M10 @(----129-"-“-'-'!---)@
Mi2 &e---- 1M e
M16 @(. ...... 1. ?9.!'.‘!‘:' ...... ,@

Usage restreint aux applications sans risques humains et/ou économiques importants.
Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
la notice de pose.
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|

AVANTAGES

= La géométrie optimisée réduit

I'énergie de pose et permet I'utilisation
dans des espaces extrémement
réduits permettant ainsi une installa-
tion facile.

La conception de la cheville permet
I'utilisation de différentes formes de
tétes pour des finitions flexibles : téte
hexagonale (type S), version goujon
avec écrou et rondelle (type B).

La vis démontable permet le démon-
tage sans saillie en surface.

Cheville a douille FSA

Supports a vélos

= Acier électrozingué

MATERIAUX

Convient pour :
= Béton C12/15a C20/25, non fissuré
= Pierre naturelle a structure dense

APPLICATIONS

= Mains courantes

= Consoles

= Echelles

= Chemins de cébles

= Portails

® Facades

= Fixations temporaires ou ne nécessi-
tant pas d’agrément

La cheville traversante pour des fixations dans le béton non
fissuré

Poubelles

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FSA convient pour le montage
traversant.

= Lors du serrage, le cone est tiré dans
la douille et I'expanse contre les parois
du forage.

" | es découpes en demi-lune compen-
sent le glissement, afin que I'élément
a fixer soit plaqué fermement contre
le support.
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Cheville a douille FSA

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

N

Cheville & douille FSA-S ol T4 5
I < X
| 220 | .-
h? ol
acier électro-| Diameétre nominal| profondeur de |Epaisseur maxi. de] Longueur de Filetage Ouverture de clé | Unité de vente
zingué du foret percage mini. la piéce a fixer cheville
pour installation
traversante
dy hy Lix | M O SW
Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Piéces]
Désignation gvz
FSA8/15 S 068520 8 65 15 64 M 6 10 50
FSA8/40 S 068521 8 90 40 89 M 6 10 50
FSA 8/65 S 068522 8 115 65 114 M 6 10 50
FSA 10/10 S 068523 10 65 10 65 M 8 13 20
FSA 10/35 S 068524 10 90 35 90 M 8 13 20
FSA 10/60 S 068525 10 115 60 115 M8 13 20
FSA12/10 S 068526 12 75 10 76 M 10 17 20
FSA 12/25 S 068527 12 90 25 91 M 10 17 20
FSA 12/50 S 068528 12 1156 50 116 M 10 17 20
i @ Cheville a douille FSA-B
acier électro-| Diamétre nominal| profondeur de [Epaisseur maxi.de] Longueur de Filetage Ouverture de clé | Unité de vente
zingué du foret percage mini. la piece a fixer cheville
pour installation
traversante
dy hy iy | M o SW
Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
Désignation gvz
FSA8/15B 068500 8 65 15 65 M 6 10 50
FSA 8/40 B 068501 8 90 40 90 M 6 10 50
FSA 8/65 B 068502 8 1156 65 1156 M 6 10 50
FSA 10/10B 068503 10 65 10 69 M 8 13 20
FSA 10/35B 068504 10 90 35 94 M 8 13 20
FSA 10/60 B 068505 10 1156 60 119 M 8 13 20
FSA12/10B 068506 12 75 10 81 M 10 17 20
FSA 12/25B 068507 12 90 25 96 M 10 17 20
FSA 12/50B 068508 12 115 50 121 M 10 17 20
FSA 12/75B 068509 12 140 75 146 M 10 17 20
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fischer Cheville a douille FSA

CHARGES

Cheville FSA
Charges limites de service maximales en traction Nyqpy, d'une cheville dans un béton non fissuré C20/25.

® cmin : distance aux bords mini
8 & b
o o o
¢ | IdaN] wo w0 iz &
= 500, [} Y @l
U ® hpyin : épaisseur mini du support
c 400 ~M8 7
g 300 5‘
‘@ . 1 :
E 200 = | /|
g 100 ® Smmin : entraxe mini
o 0 1 1 ] M8 @e ---------- ?O__m_m ----------- >@
- M6 M8 M10
E M10 @............?2.".1.'? ............ .@
100
.5 M12 @‘mm """"""" "@
(19

Usage restreint aux applications sans risques humains et/ou économiques importants.
Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
la notice de pose.
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Fixation pour carotteuse FDBB fischer

Le systéeme de fixation réutilisable pour carotteuses et scies
murales

@
=
1=
Carotteuses Détail: carotteuse m
o
‘O
VERSIONS E
= Acier électrozingué 7
MATERIAUX o
R (7
Convient pour : e
= Béton C12/16 & C50/60, non fissuré @
= Pierre naturelle a structure dense .E
L.
AVANTAGES APPLICATIONS FONCTIONNEMENT / MONTAGE
= La vis démontable entre I'élément = Carotteuses et trépans = Le FDBB convient pour le montage en
d’expansion et I'axe permet un démon- = Scies murales attente et le montage traversant.
tage simple et la réutilisation de I'axe. = Avant le montage, monter un élément
= ['axe solide et réutilisable garantit une d’expansion sur la tige.
longue durée d'utilisation. = A l'aide d'un marteau, enfoncer le
= Le principe d'action du goujon d‘an- FDBB a travers le support de la carot-
crage permet une expansion contrélée teuse dans le trou de forage.
et offre une sécurité élevée. = Lors du serrage de I'écrou, le goujon
= Limportante section de l'acier procure est tiré dans la bague d’expansion et
une résistance au cisaillement élevée I'expanse contre les parois du forage.
et une sécurité élevée en cas d'arrét = ['élément d’expansion reste dans le
brusque de la carotteuse. percage lors du démontage de l'axe.

'axe est a nouveau complété avec
un élément d’expansion et peut étre
réutilisé.
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Fixation pour carotteuse FDBB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

= EeesvTTTre ° ﬁ'ﬂ Ensemble de fixation pour carotteuse FDBB

(GFot —1 W
f y Le” 7 1
& } st &
TR SNBSS
i 2 ' i (Dejo T o Ll
7 m Elément d'expansion FDBB SE T \ | : I
o 154
: W _|_|_,__ e ]
2 » ' -
: Diametre nominal| épaisseur a | profondeur de | Ouverture de clé | Longueur Contenu Unité de vente
@ du foret fixer percage mini.
O pour installation
‘O traversante
E do tix ho OSW |
Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Piéces]
/) Désignation gvz
c 1 élément d “expansion 16 SE,
.9 FDBB 16/50 Set 090680 16 50 135 27 200 1 tige 16/50/160, 1 rondelle, 1
"CE 1 écrou
>  |FDBB16/250 Set  |554060 16 250 135 27 gop | Elémentd expansion T6SE |
o 1 tige 16, 1 rondelle, 1 écrou
(19 FDBB 16 SE 090681 16 - - - - Elément d'expansion 25
CHARGES
Fixation pour carotteuse FDBB
Charges recommandées maxi.” d'une cheville isolée dans un béton non fissuré.
C20/25 C12/15
Type Moment de flexion Charge recommandée Charge recommandée Charge recommandée Charge recommandée
recommandeé en traction en cisaillement en traction en cisaillement
Myec Nrec Viee” Nrec Vrec”
[Nm] [kN] [kN] [kN] [kN]
FDBB 98 12,0 13.3 9,0 13.3

!l Le coefficient de sécurité requis a été pris en considération.
21 Est prise en compte uniquement la rupture de I'acier.
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Cheville a frapper MR fischer

La fixation a montage simple au marteau dans le béton non
fissuré

(7]
)
=
o
-
c
Radiateurs Mains courantes CU
o
‘O
&
= Acier électrozingué 7
. c
)
-
Convient pour : e
= Béton C12/15 & C50/60, non fissuré 1]
= Pierre naturelle a structure dense .E
L
* La conception spéciale de la douille = Fixations ne nécessitant pas * La MR convient pour le montage en
permet la pose dans le forage avec un d'agrément attente et traversant.
nombre réduit de coups de marteau, = Mains courantes = Insérer la cheville sans la tige
ce qui facilite l'installation. = Grilles d’expansion dans le percage a l'aide
= L'enfoncement a fleur de la tige = Portails de jardins d'un marteau.
d’expansion caractérise |'expansion = La tige d’expansion est ensuite
totale de la cheville et assure un introduite au marteau et la cheville
déplacement minimal lors de la mise s'expanse contre les parois du forage.
en charge.

= La géomeétrie spéciale de la tige
d’expansion réduit I'énergie de pose et
permet une installation rapide et sans
efforts.
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Cheville a frapper MR

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Cheville a frapper MR

ha

W

pr--lj"m
] = |

acier Diamétre nominal| Longueur de profondeur de Filetage Ouverture de clé | Epaisseur maxi. | Unité de vente
électrozingue du foret cheville percage mini. de la piece a fixer
pour installation
traversante
dy | ho M o SW Ui
Art. N° [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]

Désignation gvz

MR 8 050583 8 70 70 M 8 13 22 25
MR 10 050584 10 85 85 M 10 15 24 20
MR 12 050585 12 100 100 M 12 18 27 10
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Cheville FHY pour dalle alvéolaire

fischer

La douille taraudée a montage facile pour des fixations dans les

dalles alvéolaires

AVANTAGES

" |e principe d'action de I'ancrage
permet son utilisation dans les zones
creuses ou pleines du matériau jusqu’a
5 cm des armatures de précontrainte,
pour une flexibilité élevée et un mon-
tage facile.

= La collerette évite le glissement de la
douille dans la zone creuse et permet
ainsi une installation sans problémes.

= La géométrie optimisée réduit
I'énergie de pose et permet |'utilisation
dans des espaces réduits pour un
montage simple.

= Le taraudage métrique permet
I'utilisation de vis ou tiges filetées
courantes, pour une adaptation idéale
a l'application.

Climatiseurs dans les dalles alvéolaires

VERSIONS

= Acier électrozingué
= Acier inoxydable

MATERIAUX

Agréée pour:
= Dalles alvéolaires 2 C45/55

APPLICATIONS

= Tuyauteries

= Chemins de cables

= Systémes de ventilation

= Sprinkler

= Plafonds suspendus
Consoles

= Constructions métalliques
= Constructions bois

/]

)

=
1=

c

Chemins de cables dans les dalles alvéolaires 8
‘O

CERTIFICATION E
rhi;ht-::fw N

R120 c

— (@)

LT A | & T “
Rost ST ©

~ i

A partir de M3

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

La FHY convient pour le montage en
attente.
Insérer manuellement la cheville FHY
dans le percage et I'enfoncer au mar-
teau jusqu'a affleurement de la surface
du support.
Pour s'expanser, la cheville FHY prend
appui sur I'élément a fixer.
Lors du serrage, le cone est tiré dans
la douille et I'expanse dans la cavité
ou contre les parois du forage dans le
matériau plein.
Longueur de la vis Ig =

Profondeur de vissage minimale e
+ épaisseur a fixer tfjy
+ épaisseur de la rondelle
(pour les tiges filetées : + hauteur de
I'écrou)
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fischer Cheville FHY pour dalle alvéolaire

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

do
- el
M
—-— g
]
0 -
Cheville pour dalles alvéolaires FHY .
(7] -
) Is| ¢ ;
- y
.g o
c 1
@©
o
‘dJ acier électro- Acier - Diamétre |Longueurde| Filetage | Profondeur | Profondeur | Unité de
E zingué inoxydable E nominal du | cheville de percage | de vissage vente
g foret mini. mini.
" ® d ! M hy It min
: Art. N° Art. N° DIBt [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]
O Désignation gvz A4
- FHY M 6 030138 | — o 10 37 M 6 50 37 50
1) FHY M 8 030146 - [ ] 12 43 M 8 60 43 25
.E FHY M 8 - 030147 - 12 43 M8 60 43 25
L. FHY M10 030148 - [J 16 b2 M 10 65 52 20
FHY M10 - 030151 - 16 52 M 10 65 52 20

CHARGES

Chevilles a frapper FHY (qualité de vis 4.6 et A4-70)
Charges limites de service maximales en traction Nggm d'une cheville isolée dans une dalle alvéolaire en béton mini C45/55.

épaisseur de la épaisseur de la épaisseur de la
.:I zone d’ancrage - zone d’ancrage - zone d’ancrage

25-29 mm 30-39 mm 240 mm
[daN]

300

250

200

150

100

50

M6 M8 M10

Usage restreint aux applications sans risques humains et/ou économiques importants.
Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
la notice de pose.
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Cheville pour béton cellulaire FPX-I

La douille taraudée résistante avec quadruple expansion pour
des fixations dans le béton cellulaire

AVANTAGES

La FPX-l permet un serrage aisé en
utilisant une tige 6 pans avec une vis-
seuse a batterie ou une clé a rochet et
offre un confort d'installation optimal.
L'expansion a déformation controlée
de I'ancrage avec une clé hexagonale
assure un montage sQr, régulier et
sans efforts.

L'expansion unique de la FPX-l dans

4 directions évite la rotation de la
cheville dans le forage et garantit des
charges en traction et cisaillement éle-
vées, d'ou un nombre réduit de points
de fixation.

L'éjection de la clé hexagonale garantit
un contréle automatique de la pose a
chaque processus d'installation.

La premiére cheville métallique pour
béton cellulaire avec Evaluation tech-
nique Européenne et résistance au feu
peut étre utilisée également pour des
fixations relevant de la sécurité.

Fixation de main courante

VERSIONS

Acier électrozingué

MATERIAUX

Agréée pour :

Béton cellulaire de classe de rési-
stance a la compression 2 a 7 N/mm?2
Brigues en béton cellulaire pour murs
et plafonds de classes de résistance
3.3a4.4 N/mm?2

Maconnerie en béton cellulaire revétu,
par ex. enduit, carrelé, tapissé, etc.

APPLICATIONS

Plafonds suspendus
Chemins de cables
Tuyauteries

Conduits de ventilation
Mains courantes
Supports TV

Meubles de cuisine
Installations déportées

Climatiseurs

CERTIFICATION
Classa de
rissistance au feu
c € R120
ETA-V /SRR " ﬁﬂ.l;xl

Amseapgm rmialagen g

Bt inalionns i be Bl onbbileme

-

[rom Tk

FONCTIONNEMENT / MONTAGE

= La FPX-l taraudée convient pour le
montage en attente.

= Le prépercage facilite I'enfoncement
au marteau, méme dans le béton cel-
lulaire d'une résistance élevée. Il n'est
pas nécessaire de nettoyer le forage.

= Lorsque l'ancrage est serré avec la
tige 6 pans, la douille taraudée tourne
et le cone est tiré dans la douille
d’'expansion carrée. Les ailettes com-
priment le béton cellulaire créant ainsi
une dépouille arriére dans le forage.

= Lorsque I'expansion optimale est
atteinte, la tige 6 pans est automati-
quement éjectée de la cheville.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

P -
m Cheville pour béton cellulaire FPX-I

Cheville pour béton cellulaire FPX-I

- i of =
hq -
Diameétre nominal| profondeurde | Longueur de Profondeur Profondeur de | Profondeurde | Unité de vente

E du foret percage mini. cheville d'ancrage mini. | vissage mini. | vissage maxi.

E pour installation

= en attente

d hy | et IE min IE max
Art. N° ETE [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Pieces]

Désignation gvz
FPX M6-1 519021 L 10 95 75 70 10 15 25
FPX M8-1 519022 u 10 95 75 70 8 15 25
FPX M10-1 519023 u 10 95 75 70 10 15 25
FPX M12-1 519024 u 10 95 75 70 12 15 25

CHARGES

Chevilles a expansion FPX-l pour béton cellulaire

Charges limites de service maximales en traction Ng|g d'une cheville isolée avec une vis en acier d’'une classe d'acier minimum de 4.8.

Brique de Brique de Brique de
béton cellulaire béton cellulaire béton cellulaire
f,.2 2.0 N/mm? f,.24.0N/mm’ f, 2 6.0 N/mm?
P 2 350 kg/m® P 2 500 kg/m® P 2 650 kg/m®
[daN]
THp==============so==s=o =S 00
120 "~~~ ———— == — — ks
OF-—-"-"-"""""""-""""wm7mw - -
2
]
-
g
60 - - = |77 = e
@
o
8
30| ‘Z‘ —————————— - -
o
=)
<
o 1 1 ]

® cmin : distance aux bords mini

=

Pour les caractéristiques exactes de résistance et de pose, il convient de respecter toutes les exigences mentionnées dans
I'Evaluation technique Européenne ETE-12,/0456 (FPX-l) ainsi que sur la notice de pose.
Les charges indiquées tiennent compte de coefficients de sécurité.
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Fixations mécaniques ﬂ
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